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1. FEJEZET

A koldus és a kirdlyfi sziiletése

Sok—sok évvel ezel6tr fiticsecsemd  sziiletett
London vdrosdban. Tom Cantynek hivtdk. A csa-
lddja igen szegény volt, és nem engedhette meg
maganak egy gyermek felnevelését. Ugyanezen a
napon, London egy miésik részén egy igen gazdag
csalddban is fitigyermek sziiletett, amely azonban
nagyon varta 6t. Tudor Edwardnak hivték, az ap-
ja pedig Anglia kirdlya volt.

Ami azt illeti, egész Anglia virta mér ezt a
gyermeket. Az emberek éljenzésben tortek ki az
utcdkon, amikor megsziiletett. Idegenek olelték

dt egymidst, és 6romkonnyeket sirtak. Zenéltek
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KOLDUS ES KIRALYFI

és tancoltak, mulatoztak és felvonuldsokat ren-
deztek. Mindenki — de kiilonosen Henrik kirdly
— fitt akart. Jollehet volt mdr két névére, most
Edward lett a trén6rokos. Egy napon 8 lesz majd
a kirdly.

Edward, Wales hercege nem vett tudomdst a
nagy htihérél. Selyembe burkolva aludt meleg
dgydban. Semmi gondja sem volt. A kirdly és a
kirdlyné, az udvari urak és hélgyek, valamint a
fontos dllamférfiak is mind 6rd vigydztak.

A fiatal Tom Cantynek nem volt része hason-
16an nyugodt pihenésben. Rongyokba bugyoldl-
tdk, és nem volt tiizel a kdlyhdban. Az édesany-
ja azon aggddott, hogy miként keresi majd meg
azt a pénzt, amibe ennek az Gj gyermeknek a
tapléldsa keriil. Nagyon szerette Tomot, és bol-
dog volt, hogy megsziiletett, de attdl félt, hogy
nehéz élete lesz a szegény aprésignak. Még a
tobbi gyermekének is alig tudott enni adni.
Megcsékolta a kis Tom homlokdt, és szép dlmo-

kat kivant neki.



A KOLDUS ES A KIRALYFI SZULETESE

Multak az évek. Edwardot gazdagsdg és pom-
pa vette koriil, mig Tom igen keveset mondha-
tott magaénak. Mindazondltal mindketten erds,
segitékész és okos fitkkd novekedrek.

Tom Canty és a csalddja a London Bridge ko-
zelében lakott, az Offal Court nevli utciban. A
hazuk régi volt, és szinte roskadozott. Tom a har-
madik emeleten lakott a sziileivel, a nagyanyjdval
és ikern6véreivel, Nannel és Bettel. Mindannyian
egyetlen szobdban éltek. Nagyanyja a szemkozti
sarkot foglalta el. Tom és a névérei szabadabban
megvilaszthattdk a héléhelytiket. A padlénak azt
a darabjat szemelték ki alvéhelyiil, amelyiket csak
akartdk.

Nan és Bet tizenot évesek voltak: gondos, jo-
lelkti ldnyok, épp olyanok, mint az anyjuk. Mr.
Canty és a nagyanyjuk azonban mdr nem voltak
olyan kedvesek. Az apa tolvaj volt, a nagyanyjuk
pedig kolduldssal kereste a kenyerét. Mr. Canty
a gyermekeibdl is tolvajt akart nevelni, de Nan,

Bet és Tom nem voltak hajlandék lopni. Ezért
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KOLDUS ES KIRALYFI

hdt koldulniuk kellett. Ha nem hoztak haza elég
pénzt, Mr. Canty nagyon mérges lett. Dithdsebb
pillanataiban orditozott is veliik — kiilongsen
Tommal.

Az apja gyakran kiildte Tomot lefekiidni va-
csora nélkiil.

~ Ha nem hozol pénzt a hdzhoz, nem kapsz
enni! — jelentette ki Mr. Canty. Ezeken az éjsza-
kikon az édesanyja ételt csempészett be
Tomnak: apré darabkdkat és morzsikat, melye-
ket a sajdtjdbdl tetr félre szdmdra. A Canty csa-
ladba mindenki éhes volt. Soha nem jutott elég
eledel mindannyiéjuknak.

A sok nehézség ellenére a kis Tom elégedett
volt az életével, amely éppen olyan volt, mint a
tobbi bardtjdé. Nem is tudott réla, hogy létezik
masfajta élet is.

Egy szép napon egy idGs pap, név szerint
Andrew atya kolt6zott a hdzba. Mar nem volt sa-
jat pardkidja, ezért a szegények kozotr élt

Gyakran szakitott idSt arra, hogy irni és olvasni
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A KOLDUS ES A KIRALYFI SZULETESE

tanitsa a Canty-gyerekeket. Mr. Canty azonban
tgy gondolta, minél t6bb idét toltenek a kony-
vekkel, anndl kevesebb idé jut kolduldsra, ezért a
gyerekeknek titokban kellett tanulniuk. Tom
igen érdeklédé didknak bizonyult. Nagyon sze-
rette a konyveket és az olvasist. Az 6reg pap még
néhdny latin sz6t is megtanitott neki.

Tom egyre tobb id6t tolt6tt az ,iskoldban”. A
pap lovagokrdl és 6ridsokrdl, tiindérekrdl, elva-
razsolt palotdkrdl, kirdlyokrol és hercegekrdl me-
sélt. Tom feje hamarosan megtelt ezekkel a tor-
ténetekkel. Ejjelente éberen fekiidt, és hagyta,
hogy elragadja a képzelete. Megprébélt megfe-
ledkezni a szalmazsikr6l, amely a fekhelyéiil
szolgilt, és az lires hasdrdl is. Inkdbb azon t(iné-
dott, hogy milyen lehet az élet a palota falain be-
lil. Idével Tomban nagyon er8s végy alakule ki,
hogy egyszer ldsson egy valédi kirdlyfit.

Ahogy egyre tobbet olvasott a kiralyok és a ki-
ralyfik fény(z6 életérdl, egy id6 utdn szemet
szart neki, hogy az 6 ruhdi milyen rongyosak.

7



KoLDus ES KIRALYF!I

Arra is rdjott, hogy nem mindenki megy minden
este ¢hesen az dgyba. Vannak olyan emberek,
akiknek nem kell az utcdkon koldulniuk ételma-
radékért. Tovdbbra is jatszott a bardtaival, és vi-
ddaman teltek a napjai, de valami megviltozott.
Régebben szeretett a Temze folyé iszapjdban és
vizében jdtszani, most azonban azzal toltotte az
idejét, hogy mosakodjon és tisztdn tartsa magat.
Lassan kezdett megvéltozni. Szeretett volna
azokra az emberekre hasonlitani, akik Andrew
atya torténeteiben szerepeltek.

A bardtai koérében Tom kiralyi udvart szerve-
zett, és Onmagdt tette meg kirdlyfinak. Min-
denkinek megmondta, hogy miképp viselkedje-
nek és hogy mit csindljanak. A bardtainak
tetszett a jaték, igy hdt vele tartottak. Senkinek
nem tiint fel, hogy Tom szdmadra ez t6bb, mint
jaték. Arra a napra gyakorolt, amikor egyszer

majd valéban bekeriil a kirdlyi udvarba.



A KOLDUS ES A KIRALYFI SZULETESE

E vidim pillanatok mellett Tom a napja leg-
nagyobb részét azzal toltétte, hogy rongyaiba 6l-
tozve az utcdkon kéregetett. Még most is min-
den este azzal a tudateal tért haza, hogy az apja
és a nagyanyja rajta fogjak kitolteni a mérgiiket.
Most is meg kellett vdrnia, hogy az édesanyja ti-
tokban ételt hozzon neki késé este. Mindez csak
tovdbb ndvelte benne a vigyat, hogy ldsson egy
igazi kirdlyfit.

Egy janudri napon Tom szomortian, mezitldb
rétta az utcdkat. Hideg esé esett, Tomnak pedig
sem kabdtja, sem eserny6je nem volt. Kifézdék
kirakatdban bdmulta a szendvicseket, a leveseket
és a pudingokat. Kétségbeesetten végyott egy
ilyen szendvicsre. Hit nem volna csodilatos, ha
betilhetne az egyik kifézdébe, és ehetne egy fi-
nom, meleg ebédet? Szegény Tom nagyon bédna-
tos volt aznap. Este hazament — dzottan és fdzva

—, egyenesen az dgyaba. Egész éjjel palotdkrol,



KOLDUS ES KIRALYFI

kiralyfikrél és bdséges vacsordkrél dlmodott. Azt
dlmodta, hogy &6 a kirdlyfi, és minden az 6vé.
Amikor reggel felébredt, és megldtta maga koriil
a szegénységet és a mocskot, még mélyebb bé-
natba sillyedt. Visszafekiide szalmazsikjira, és

keserves sirdsra fakadt.
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2. FEJEZET

Kér vilag titkozik

’]:)m felkelt a szalmazsdkrdl, éhesen és kébdn.
Egy sz6 nélkiil ment el hazulrdl, és elindult az ut-
cdn. Egészen elveszett a gondolataiban. Jéval ké-
s6bb vette csak észre, milyen messzire elkészilt.
AzelStt még soha nem jért ilyen messze az ottho-
ndtol. De azért nem dllt meg, csak ment tovdbb.

Kisétdlt a vdroskapun, a véroson kiviili tdjra.
A vérosfal mentén haladt. A tédvolban megpillan-
tott egy hatalmas palotdt: a Westminster-palota
volt az, ahol Henrik kirdly lakott. Itt élt Edward
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KOLDUS ES KIRALYFI

kirdlyfi is. Tom azon tlinédoétt, vajon megpil-
lanthatja-e az igazi kirdlyfit.

A palota kapujdnak mindkét oldaldn 6rok 4ll-
tak, tokéletesen mozdulatlanul és egyenesen.
Mis jarékelSk is csoportokba verddtek, azt re-
mélve, hogy egy pillanatra megpillanthatjik a
kirdlyi csalddot. Tom figyelte, ahogy kinyilik a
kapu, és tobb szépséges hint6 gordiil ki a palota-
udvarrdl. Bizonyos volt benne, hogy a hintok-
ban elegins és elékeld emberek iilnek.

Lassan kozeledett a kapukhoz. Nagyon is tu-
datdban volt annak, hogy rongyokat visel, és
hogy maszatos az arca. Tudta, hogy kiri a to-
megbél, de tilsdgosan is firta az oldaldt a kivdn-
csisdg. Képzelhetitek, hogy majd’ kiugrott a szi-
ve a helyébdl, amikor észrevett egy kicsiny
csoportot a palotakapun beliil. A csoport koze-
pén egy fiatal fid dllc szaténba és selyembe 6lt6z-
ve, oldaldn ékkoves karddal. Tom azonnal tudta,
hogy ez a kirdlyfi. Végre a his-vér Edward ki-

ralyfit ldgjal
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KET VILAG UTKOZIK

Tom szeme tdgra nyilt az izgalomt6l. Most
még kozelebbrdl akarta ldtni. Mdr nem is észlel-
te maga koriil a tobbi embert: az 6r6k és a bé-
mészkodok eltlintek. Anélkill, hogy észrevette
volna, nekinyomta az arcit a kapu rdcsainak.
Olyan sovdny volt, hogy szinte keresztiilcsusz-
szant kozortiik.

Hirtelen egy erds kéz ragadta meg a karjit.

— Hétra, koldus! — kidltott rd az ér. — Tanulj
j6 modort!

A tdmeg nevetett, és Tomra mutogatott.

— Igaza van! — helyeseltek. — Maradj tévol,
koldus!

— Hagyjdtok békén! — parancsolta egy hang
odabentrél. — Hogy merészeled megsérteni
apam alattvaléjie?

A kirdlyfi sietett a kapu felé, hogy segitségére
legyen Tomnak. Szinte szétvetette a diih.

— Nyissdtok ki a kaput, és eresszétek be! Nem
fogom tétleniil nézni, hogy bdrkivel is ilyen dur-

van bdnjanak!

13



e

B\

s




KET VILAG UTKOZIK

A tomeg abbahagyta a nevetést és a mutoga-
tast. Az emberek levették a kalapjukat, és meg-
hajoltak a kirdlyfi el6tt.

— Sokdig éljen a walesi herceg! — kialtottdk.

Az 6rok kinyitottdk a kaput, hogy Tom be-
léphessen. Nézték, ahogy a Szegénység hercege
clhalad mellettiik a rongyaiban, hogy tidvozolje
a drdga holmikba 6lt6z6tt B8ség hercegét.

Edward Tomra pillantott.

— Fdradtnak és éhesnek ltszol — mondta. —
Sajndlom, hogy az 6rségem olyan durvin bdnt
veled. Kérlek, gyere velem!

Néhdny 6r elérelépett, amikor Tom megin-
dult Edward nyomdban. A herceg elhessentette
6ket. Senki mds nem prébdlta megakadélyozni,
hogy Tom a herceggel tartson.

Edward bevezette Tomot a palotdba. A folyo-
s6n meghagyta a szolgdinak, hogy hozzanak ebé-
det a szobdjdba. Tomnak a szava is elakadt. A pa-
lota még anndl is szebb volt, mint ahogy

elképzelte.
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KOLDUS ES KIRALYFI

A kiralyfi szobdja bimulatos volt. A kandallé-
ban ropogott a tliz, a padlét sz8nyeg boritotta,
és nagy, kényelmes székek dlltak rajra. A tiszta
tivegablakokon beémlétt a napfény. Miel6tee
még koriilpillanthatott volna a szobdban, a szol-
gak mdr meg is érkeztek az ebéddel.

Tom még soha nem ldtott ehhez foghatét.
Konyvekben olvasott mir lakomdkrél, de az
nem is hasonlitott ehhez, melyet a sajdt szemével
ldtott. Volt ott gyiiméles, hideg siilt és cipok.
Tom csak bdmulta az asztalt, és nem tudta, mit
kellene tennie.

Edward észrevette, hogy Tom kényelmetleniil
érzi magat.

— Kérlek, iilj le. Vegyél csak, amit szeretnél —
huazott ki egy széket, hogy Tom letilhessen.

A kirdlyfi, miutdn & is leiilt az asztalhoz, azt
kérdezte:

— Mi a neved?

— Tom Canty.

~ A kozelben laksz?

16



KET VILAG UTKOZIK

— Nem - felelte Tom, akinek nehezére esett a
beszéd. Annyira izlett neki az étel, de mégsem
akart tele szdjjal beszélni. — Messze élek innen, az
Offal Courtban.

— Offal Court? — ismételte a herceg. — Még
soha nem hallottam arrdl a helyrél. Szép?

— Hét... — Tom alaposan dtgondolta a vélaszt.
— Nagyon kiilonbozik az 6n otthondtdl, uram.

— Vannak sziileid?

A kirdlyfi nagyon kivéncsi volt erre a kiilonos
fira. Még soha senkivel nem taldlkozott azel6tt,
aki hasonlé lett volna hozza. A ruhdi rongyosak
voltak, és nem viselt cipdt egy ilyen hideg téli
napon.

— Igen. Van anydm, apdm és két névérem. Es
a nagyanydm is veliink élL.

A kirdlyfi észrevette, hogy Tom elszomorodik
beszéd kozben.

— J6l bannak veled? — kérdezte a kirdlyfi.

— Az anyam nagyon kedves — felelte Tom. — A

novéreim, Nan és Bet szintén.
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KOLDUS ES KIRALYFI

Tom elhallgatott. A kirdlyfira pillantott, és
agy vélte, hogy az lesz a legjobb, ha 8szintén be-
szél.

— Az apdm és a nagyanydm mdr nem olyan
kedvesek. Amikor mérgesek — ami elég gyakran
eléfordul —, kiabdlnak velem. Es vacsora nélkiil
kiildenek el lefekiidni.

— Micsoda? — pattant fel a kirdlyfi. A tekinte-
te langolt. — Ugy érted, hogy éheztetnek?

Tom lehajtotta a fejét.

— Igen, uram — felelte nagyon halkan.

— Ez borzaszté! Nem hagyom, hogy ez igy
menjen tovibb. Beszélek atydmmal, és azokat a
szornyd embereket a bortonbe vettetem!

— Szerintem az 6n atyjdnak fontosabb dolga is
akad — vetette ellen Tom.

— Badarsdg! — legyintett Edward. — Nem tdr-
hetem azt az igazsdgtalansigot.

A kirdlyfi a rongyos fitra pillantott.

—Tudod, atydmnak elég rossz a természete.
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KET VILAG UTKOZIK

Velem soha nem kiabalt, de littam mdr, milyen,
amikor mérges mdsokra. Igencsak szorny( ldc-
vany.

Tom elmosolyodott. Jélesett neki, hogy van
kettejiikkben valami kozos.

— A csalddodnak sok szolgdja van? — kérdezte
Edward.

—Te j6 ég, dehogy! — felelte Tom.

Majdnem elnevette magidt, de tudta, hogy az
modortalansdg lenne. A kiralyfi megdobbent.

— De hét akkor hogyan vetkéznek le estén-
kéne? Es ki segit nekik feloltézni reggel?

— Nos, ezzel egyediil kell megbirkézniuk. De
szerencsére csak egy ruhdjuk van, Ggyhogy ez
nem okoz gondot.

— Igazat beszélsz?

Edward megint igen meglepettnek tiint.

— Jaj, de hdt csak egy testiik van, uram! — fe-
lelte Tom.

— Errél gondoskodni fogok. A névéreidnek
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KOLDUS ES KIRALYFI

hamarosan t6bb ruhdjuk lesz, mint amennyirdl
valaha is dlmodtak. Azonnal utdnajdrok.

Edward észrevette Tom meglepett tekinteté.

— Ne aggddj, nem kell megkdszonnéd — le-
gyintett ismét. — Meg kell mondanom, Tom, na-
gyon jol beszélsz. Jdrsz iskoldba?

— Nem - vilaszolta Tom —, de az egyik szom-
szédunk pap. O tanftott meg irni és olvasni.
Még némi latinra is oktatott. Még nem tudok
sok sz6t, de tanulok.

— Csak folytasd! — mondta Edward. — Ha gya-
korolsz, kénnyebben megy majd.

Aztan a kirdlyfi egy percig hallgatott.

— Néha ugy tlinik, hogy az egész életemet az
iskoldban t6ltom. Mindennap hosszi 6érdkon
keresztiil okitanak a tandraim, vagy az dllam-
tigyekrdl tanulok. Arra készitenek fel, hogy egy
napon majd én leszek a kirdly. Nagyon kevés
id6m marad minden madsra.

Tomra pillantott.

— Es mit csindlsz akkor, amikor nem tanulsz?

20



KET VILAG UTKOZIK

— Nos, apam arra kényszerit, hogy pénzt kol-
duljak az utcdkon. Nagyon diithés lesz, ha nem
hozok haza eleget, ezért emiatt sokat aggédom.

Tom a kiralyfira mosolygott.

— Kiilénben remek bardtaim vannak. Mindig
van mit csindlni: babszinhdzat néziink a téren, és
akadnak szindarabok is. Néha jon egy zenész egy
majommal, és az utcdn szérakoztatja az embe-
reket. Futdversenyt is szoktunk rendezni, és bo-
tokkal vivunk. Nyaranta a folyéban dszunk —
mosolyodott el ismét Tom. — Azt hiszem, ezt sze-
retem a legjobban. A lubickolds mindig jékedv-
re derft.

Ekkor a kirdlyfi szomorodott el.

— Bdrcsak lehetne egy ilyen napom! Egyetlen
nap, amikor jdtszhatok a vizben, és versenyezhe-
tek! Csak egyetlen nap, amikor nem kell aggdd-
nom a leckéim meg a kiralyi kotelességeim miatt!

Ekkor Edward a rongyos Tomra pillantott.

— Bdrcsak viselhetném a te ruhdidat és élhet-
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KoLDUS ES KIRALYFI

ném a te életedet, csak egyetlen napig! Semmi
sem tenne ilyen boldogga!

Tom dobbenten meredt a kirdlyfira.

— Uram, ha viselhetném a te kontoseidet és
ruhdidat csak egyetlenegyszer, soha semmi mést
nem kérnék az életben!

— Akkor legyen tgy! — dllt fel a kirdlyfi. —
Cseréljiink ruhdt! Lehet, hogy csak néhany per-
cig tart, de taldn az is elég!

Néhany perccel késébb Tom a kirdlyfi szobé-
jdban éllt, a kiralyfi ruhdic viselve, Edward pedig
vele szemben, egy koldus koszos rongyaiban. A
két fiti egy tiikorhoz sétdle, hogy szemiigyre ve-
gyék magukat. Egymds mellett dlleak, és a tii-
korbe bamultak. Mindkér fiit megdébbentette
és amulatba ejtette, amit ldrott.

— Nézz csak rank — mondta Edward lassan. —
Azel6tt nem vettem észre, hogy mennyire ha-

sonlitunk egymdsra. Ugyanolyan magasak va-
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KET VILAG UTKOZIK

gyunk, ugyanolyan szin(i a hajunk és a szemiink.
Akdr ikrek is lehetnénk!

— En is észrevettem, felség — mondta Tom. —
Nem hiszem, hogy bdrki meg tudna minket kii-
16nboztetni.

A két fit tovdbb bdmulta egymist.

— Virj csak! — mondta Edward. — Nem valami
seb ez itt a karodon? Itt ragadott meg a palotadr?

— Igen, uram — felelte Tom. — De ne aggddi
emiatt. Az Or csak a...

— Badarsdg! — legyintett a herceg. — Majd én
teszek réla! Virj itt ram. Azonnal visszajovok!

Edward felkapott néhdny fontos tdrgyat az asz-
taldrél, és gyorsan elzdrta 8ket. Azutdn kiszaladt
az ajtén, a palotaudvarra. Am sajnos megfeledke-
zett réla, hogy még mindig Tom rongyait viseli.
Egyenesen a kapuhoz rohant, és igy kidltott:

— Nyissdtok ki a kaput! Beszélnem kell vele-
tek!

Az 8r, aki olyan durvdn bdnt Tommal, kinyi-
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KOLDUS ES KIRALYFI

totta a kapuszdrnyakat. Majd amikor Edward
éppen szoéra nyitotta volna a szdjdt, kilokee a fiae
az utra.

— El innen, koldus!

A tdmeg megint nevetett és ujjal mutogatott.

— Virj! — kidltotta Edward. — Hogy merészelsz
igy banni velem? Anglia hercege vagyok!

De erre mindenki csak még hangosabban ne-
vetett. Mind fejet hajtottak Edward elétt.

— O, bocsdsson meg, felséged!

Valaki meglokte Edwardot, aki elesett.

— Hogy merészelsz megérinteni engem?

Edward dithés volt, és osszezavarodott. Miért
nevet rajta mindenki? Még soha életében nem
bantak igy vele.

— Na, gyeriink! — mondta az 6r. — Engedjetek
utat Anglia hercegének.

A tdmeg szétvalt, az 6r pedig tovabblokdoste
Edwardot az Gton.

— Mozogj mir, koldus! Es meg ne lissalak

még egyszer a palota kdzelében!
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Szegény Edward tovédbb tiltakozott, de senki
sem hitt neki. Az emberek csak kinevették és to-
vabb taszigdltdk. Rovid idé utdn azonban a cs6-
cselék belefiradt a jitékba. Mdr nem rtaldltak
mulatsdgosnak, hogy ez a koldus azt allitja ma-
gardl, hogy & a kiralyfi. Néhdnyan sarkon for-
dultak és hazamentek. Midsok kiabéltak
Edwarddal, és taszigdledk.

Végiil Edward rdjott, hogy nincs sok értelme
vitatkozni. Csapddba esett az otthondn kiviil, és
nincs semmi reménye, hogy visszajusson. Csak
sétdlt az Gton — azt sem tudta, merre megy —, és
abban reménykedett, hogy valaki majd a segitsé-

gére lesz.
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3. FEJEZET

Edward megtaldlja az Offal Courtot

Edwardnak nem volt ismerds a kornyék. Azt
tudta, hogy Londonban van, de ezt a részét még
soha sem ldtta. Megillitott egy rendére, hogy té-
jékozédjon a helyzetérdl, de az csibésznek nevez-
te, és arrébb taszitotta. Szegény Edward teljesen
egyedill maradt. Régebben dlmodozott arrdl,
hogy egyediil lehessen, de most, hogy teljesiilt a
kivansdga, meg volt rémiilve.

Ekkor eleredt az esé. A szegény, otthontalan
herceg tovabb rétta az utcdkat. Hirtelen egy fér-
fi ragadta meg a gallérjic.

— Ilyen késdn is az utcdn koszélsz? — rivalle rd.
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— Es még egy pennyt sem hoztil haza nekem
vagy az anyddnak!

Edward kiszabaditotta magit, és szembefor-
dult a férfival.

— Te vagy az apja? Te vagy John Canty?

A férfi furcsan nézett Edwardra.

—Hila az égnek,
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hogy megtaldltdl. Most mindent helyrehozha-
tunk.

— Az apja? — kérdezett vissza Canty. — Mit
zagyvalsz itt Gssze? En a te apad vagyok.

— Kérlek, ne késlekedjiink tovdbb. Megsebe-
stiltem, fdradt vagyok és fizom. Vigyél azonnal
atydmhoz, a kirdlyhoz.

Canty kuncogni kezdett.

— Na, végiil megtortént! Megbolondultdl. A mi
Tomunk meggériilt... — nevetett Canty.

Elvezetét lelte masok szenvedésében.

— Elég ebbdl! — mondta. Ismét megragadta a
kirdlyfi grabancdt és végigvonszolta az utcdn.

Most egy midsik férfi lépett oda hozzdjuk.
Edward nem tudta kivenni a vondsait a s6tét ut-
can. Csak annyit ldtott, hogy hosszd kontost vi-
sel.

— Hagyd békén a fiit — mondta. — Fdjdalmat
okozol neki.

— Ne te mondd meg nekem, hogyan bdnok a

flammal! — felelte dithosen Canty. Megsértették
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a biiszkeségét. Nem szerette, ha ellentmondanak
neki.

— Hiszen csak egy kisfid... — mondta a férfi.

—T6rédj a sajit dolgoddal! — sziszegte Canty,
és meglokte a férfit, aki nagy huppandssal ért fol-
det az utca kovezetén.

Canty megragadra a kirdlyfit, és durvin vé-
giglokdoste az utcdn. Edward ellendllt, és segit-

ségért kidltozott, egészen Cantyék lakdsdig.
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4. FEJEZET

Tom kalandjai Edward tdvollétében

L~

A.mikor egyediil maradt a kiralyfi szobdjdban,
Tom igen jol elszérakozott magdban. Hossza
ideig bamulta magdt a titkdrben. El6szor jobbra,
majd balra fordult, azutdn odébbsétdle a kiralyfi
jardsdt utdnozva. Hatranézetr a vélla folote, hogy
ldthassa magdt a tiikorben. Majd azt jétszotta,
hogy a szoba tele van hercegekkel és barékkal, és
6 igen fontos tigyekrdl folytat velitk eszmecserét.
Amikor a képzeletbeli hercegek békoltak elétte,
megparancsolta nekik, hogy keljenek fel, és le-
gyintett. Tom megprébdlta a lehetd legélethiib-

ben utdnozni a herceg legyintését.
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Végiil aztdn raébredt, hogy a kirdlyfi mér igen
hosszt ideje kiment. Tom beleunt abba, hogy a
kezébe fogja és szemiigyre vegye a szobdban ta-
lalhat6 holmikat. Kezdte igen kényelmetleniil
érezni magdt. Mi lesz, ha valaki bejon, és 6t a ki-
ralyfi ruhdiban taldlja? Vajon mi lehet a biinteté-
se annak, ha valaki a kirdlyfit utdnozza?

Tom labujjhegyen az ajtéhoz évakodott, és
csendesen kinyitotta. Kikukucskdlt a folyoséra.
Hat szolga pattant fel odakint, akik székeken iil-
dogéleek.

— Mit tehetiink 6nért, Uram? — kérdezte az
egyikiik.

Tom gyorsan visszalépett a szobdba, és be-
csapta az ajtot. ,,Csifolédnak velem — gondolta
magdban. — Most biztosan szaladnak, és hivjik
az 6roket.”

Fel-ald jérkélt a szobaban.

Ekkor kinyilt az ajtd, és az egyik szolga beje-
lentette:

— Lady Jane Grey!
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Egy csoddlatos ruhdba 6lt6z6te kisldny szok-
kent be a szobdba. Tom felé suhant, de féliton
megtorpant, amikor megldtta Tom arckifejezé-
sét.

— Uram — kérdezte Lady Jane —, jél érzed ma-
gad?

Tomnak nehezére esett megszélalni. Kereste a
szavakat.

— Kérlek, segits nekem! En nem vagyok dr.
Nem vagyok kirdlyfi. A nevem Tom Canty, és
véletleniil keriiltem ide. A kirdlyfi és én ruhdt
cseréleiink. Csak néhdny percre akartuk, de 6 el-
ment valahovd. Mdr régen vissza kellett volna
térnie.

Ekkorra Tom mér Lady Jane el6tt térdelt.
Osszekulcsolt kézzel konyorgott, hogy higgyen
neki.

Lady Jane felkidltott:

— Mylord, te letérdelsz? Ez nem helyénvald!

Ezzel sarkon fordult, és kiszaladt a szobabdl.

Tom kétségbeesett. Sirva rogyott a padléra.
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— Nincs tobb remény. Most mar biztosan a
tomlocbe kertilok!

Ezalatt a palotdban mindenkin kezdett trrd
lenni a vakrémiilet. Gyorsan elterjedt a hir, hogy
a kirdlyfi megériilt. Azt képzeli, hogy & valaki
mds, és nem ismeri meg Lady Jane-t. Hogy le-
het, hogy nem ismeri meg azt a lednyrt, akit élete
minden napjdn ldtote? Akinek az apja a kirdly
kozeli bardtja, és akivel sok id6t toltoteek egyiitt.
A kirdly mdr egy ideje betegeskedett, és a szobé-
jaban pihent. Amikor hozzd is elért a sz6beszéd
a kirdlyfi 6riileségérél, elkiildetett a fidére.

Szegény Tomot kivezették a kirdlyfi szobdjd-
bél. Tobb hosszii folyosén sétale végig orvosok,
szolgdk és udvaroncok kiséretében. Rémiilet fog-
ta el. Fogalma sem volt, hogy most mi kovetke-
zik. A kirdly bizonyosan felismeri, hogy nem 6
az igazi kirdlyfi.

Tom hamarosan egy meleg és gyonyori szo-
bdban taldlta magdt. Egy hatalmas, kovér, sza-

kdllas férfi fekiidt egy divinyon a kandallé el6tt.
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A vondsai szigordak voltak. J6 néhdnyan féltek
t6le, a hangja azonban ldgyan sz6lt, amikor a
fitthoz beszélt.

—~ Hogy érzed magad, fiam? — kérdezte
Henrik kirdly. — J6l megijesztetted Lady Jane-t.

— T-te vagy a kirdly? — dadogta Tom. — Akkor
nekem végem van — csévélta meg a fejét szomo-
rdan.

— Jaj, Edward! — séhajtotta a kirdly. — Fiam!
Reméltem hogy a hir nem igaz, de most ldtom,
hogy komoly a baj. Gyere kozelebb, fiam.

Henrik gyengéden a két tenyere kozé vette a
fit arcit.

— Hat nem ismered meg atyddat? — nézett ko-
zelrél a szemébe. — Megszakad a szivem, ha nem
ismersz meg!

— Gondolom, te vagy a kirdlyom — felelte
Tom.

A kirdly érezte, hogy a fid reszket.

— Kérlek, ne félj t6lem. Itt senki sem fog ban-

tani téged.
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— K-kérlek, uram, higgy nekem. En nem
Edward herceg vagyok. Az én nevem Tom
Canty, és koldus vagyok az Offal Courtbdl.
Véletlen, hogy idekeriiltem. Nem tudom, hol le-
het Edward herceg — mondta, és sirva fakadt. -
Nem akarok bortonbe menni! Kérlek, csak haza
szeretnék menni a csaldidomhoz és a bardtaim-
hoz!

— Bortonbe? — kérdezte Henrik kirdly. —
Szegény, draga fiam! Hét persze, hogy nem mégy
bortonbe. Hogy is juthat eszedbe ilyesmi? Miért
akarndlak megbiintetni? Szabad vagy, oda mégy
és azt csindlsz, amit akarsz!

— Akkor hdt elmehetek? — kérdezte Tom na-
gyon izgatottan.

— Akkor mégy, amikor csak akarsz. Bar szeret-
ném, ha néhdny percig még maradndl — felelte
Henrik kirdly. Kozelrél nézett Tom arcdba. —
Hovid szeretnél menni?

— Természetesen haza. A csalddom és a bardta-

im az Offal Courtban mar biztosan keresnek.
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Tom nagyon izgatott lett, hogy a megprébal-
tatdsai hamarosan véget érnek.

A kirdly lehorgasztotta a fejét.

— A fiam meg@riilt — mondrta. — Az ég legyen
irgalmas hozzdnk, de Anglia tré6nérokose meg-
hdborodott. Nem tudja, hogy kicsoda.

A kirdly a szobdban 6sszegytilt orvosokra és
udvaroncokra pillantott. Azok lithatélag mind
nagyon aggodtak.

— Miér most megmondom nektek, hogy akér
épeszii, akar bolond, a fiam egy napon Anglia ki-
ralya lesz!

A kirdly f6tandcsaddja lépett elére. Lord Hert-
fordnak hivtdk. Segitett a kirdlynak a munk4ji-
ban, és szinte mindig Henrik mellett volt.

— A kirdly akarata torvény — mondta, majd fe-
jet hajtott a kirdly és Tom elétt.

A kirdly ujra fels6hajtott.

— Most pihennem kell — tette pdrndira a fejét.

— Edward, fiam, most menj Hertford bitydddal.
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Gyere vissza késébb, amikor mdr kipihentem
magam.

Lord Hertford elvezette Tomot, aki ismét vé-
gigment a folyosékon, és visszatért a kiralyfi szo-
bdjaba. Olyan régéta dlmodozott arrél, hogy mi-
lyen lehet az élet a palotdban, hogy milyen lehet
egy kirdlyfi élete — de ez az dlom hirtelen rém-

alomma valt.
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5. FEJEZET

Tom megtanulja a palota szabdlyait

L

Aznap délutin Lord Hertford emberek egy
csoportjdt vezette a kirdlyfi szobdjéba. Egy szék-
re mutatott, és jelezte Tomnak, hogy iljon le.
Tom ugy is tett, de furcsdn érezte magdt. Tudta,
hogy nem illendé dolog tilni, amikor a maga-
sabb rangtak dllnak. Megkérte hdt Sket, hogy
foglaljanak helyet. Azok meghajoltak, de 4llva
maradrak.

Tom ismét kérni akarta, de Lord Hertford a
fulébe sugta:

— Felség, ne eréltesd! Nem helyénval6 letilni-

tik a te jelenlétedben!
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Majd igy folytatta:

— Bocsdss meg, felség, de beszélniink kell ve-
led egy percre.

Megillt Tom elétt.

— Bizonydra tudod, milyen fontos Anglia
népének, hogy hihessenek a kirdlyukban.

Tom lassan bélintott.

— Abban is biztos vagyok, hogy megérted:
atydd betegsége sokakat aggodalommal t6le el.

Lord Hertford megvirta, amig Tom ismét bo-
lint.

— Atydd megparancsolta, hogy ne okozz tobb
gondot. Megkér, hogy ne emlitsd t6bbé ezt a
Tom Canty nevii fitg, se pedig az Offal Courtot.

Tom bdlintott. Tudta, hogy nincs mit mon-
dania. Csapddba ejtették a kirdlyfi ruhdi.

Figyelte, ahogy Lord Hertford és az urak az
tigyeket intézik. Tom hallgatott, és beleegyezéen
bélintott, amikor a lord intett neki. Azutan Lord

Hertford kivételével mindenki tdvozott, majd
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Elizabeth hercegné és Lady Jane lépett be.
Mindketten viddmak voltak.

Lord Hertford lehajolt, és Tom fiilébe stgta:

— Kérlek, tartsd észben atydd kivdnsdgit,
Edward herceg. Nem akarunk senkit sem meg-
ijeszteni, igaz?

Tom ismét bélintott, és halkan felelte:

— Igaz.

Ezutdn figyelmét Elizabethre és Lady Jane-re
forditotta. A két ledny élénk és érdekes volt.
Jelenlétiik segitett Tomnak elterelni a figyelmét a
gondjairdl, dm igy sem volt kénnyd dolga. A
lednyok olyan témdkrdl és olyan emberekrél be-
széltek, akiket nem ismert, és id6nként olyan
nyelvekre vdltottak, amelyeket nem értett.
Elizabeth észrevette, hogy kiiszkdik. Mindent
megtett, hogy segitsen a fitinak, amikor zavarba
esett. Még a kezét is megfogta, amikor elkesere-
dett. Tom tudta, hogy bdrmi is torténjék vele,
amig fogoly lesz a palotdban, mindig hdlds lesz

érte, hogy taldlkozott Elizabeth-tel és Jane-nel.
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Miutin a lednyok tdvoztak, Tom rdébredt, hogy
milyen féradt. Hosszd napja volt. Megkérdezte
Lord Hertfordot és a tobbieket, hogy nem marad-
hatna-e egyediil egy kis id6re.

— Természetesen — mondta Lord Hertford. —
Te parancsolsz, mi pedig engedelmeskediink.

Mindenki kiment, a szolgdk kivételével. Tom
arra vdrt, hdtha 6k is tdvoznak.

— Ko6szonom a segitséget — mondta nekik —,
de azt hiszem, most szunditanék egyet.

— Természetesen, uram - felelte egyikiik.
Megfogta Tom kontosée, és elkezdte kigombol-
ni.

Tom rdjott, hogy azért vannak ott, hogy se-
gitsenek neki levetkdzni. Eszébe jutott Edward
herceg meglepetése, amikor kideriilt, hogy a né-
véreinek nem segit senki levetkdzni és feloltozni.
Ugy dontétt, hogy nem vitatkozik. Ehelyett
mély s6hajjal elfogadta a segitségiiket.

A szunditds utdn Tomnak djra ki kellett 4llnia

ugyanazokat a megprébdltatdsokat — csak most

41



KoLDUS £ES KIRALYFI

forditva. Eztttal nem levetkdztették az alvdshoz,
hanem djra feloltoztették a vacsordhoz, driga és
nehéz ruhdkba. Azutdn az egyik szolga egy nagy
terembe vezette, melyben egyetlen hosszi asztal
alle. Leiilt egy nagy, kényelmes karosszékbe az
asztal egyik végén.

Bar Tom egyediil étkezett, nem volt egyediil a
szobdban. Szolgdk és felszolgdlék hada vette ko-
ril. Tom kiilondsnek taldlta, hogy bdr eztictal
eleget ehetett, mégis nehezére esett élveznie a va-
csorat.

A szalvétdjira pillantott, mely vékony és fi-
nom kelmébél késziilt. Szines himzés futott kor-
be a szegélyén, igen szépnek taldlta.

— Kérlek, vidd el ezt — mondta az inasnak. —
Nem szeretném 6sszepiszkolni.

Az inas egyetlen sz6 nélkiil elvitte a szalvétdt.

Mikézben evett, a szolgdk mindvégig figyel-
ték Tomot. Nehéz volt nekik ilyen dllapotban
ldtniuk a hercegiiket. Rossz villdt haszndlt, ami-

kor a saldtdjdt ette, sziircsdlt a pohardbdl, és pisz-
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kélta a zoldségeket. Tom azel6tt még soha nem
latott fehérrépdt, sem pedig azt a saldta nevil
z0ld levelet. A szolgik rémiilten nézték, amikor
Tom letette a villdjdt, és a vacsordja maradékdt
kézzel ette meg.

Az étkezés kell6s kozepén Tom Gjabb problé-
madval keriilt szembe. Nagyon viszketett az orra,
és nem tudta, mitévs legyen. O maga vakarja-e
meg? Ha nem volt szabad egyediil 6ltozkodnie,
vajon szabad-e egyediil megvakarnia az orrde?

— Bocsdssatok meg — szélt Tom —, megmon-
dan4 valaki, hogy meg szabad-e vakarnom az or-
romat?

Minden szolga hitetlenkedve meredt rd. Senki
sem tudta, mit csindljon, ezért hdt hallgattak.
Végiil Tom feladta, és 6 maga vakarta meg az or-
rat.

A vacsora végeztével Tom feldllt. A zsebeit te-
letomkodte diéval — kés6bbre, ha esetleg meg-

éhezne —, és elindult vissza, a szobdjiba.
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~ K8sz6n6m a vacsordt. J6 éjszakdt! — intett
oda mindenkinek, és elhagyta az ebédl6t.

A szolgik nézték, ahogy Tom tdvozik.
Reméleék, hogy a kirdlyfi betegsége nem tart so-

kdig.
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6. FEJEZET

A kiralyi pecsét

o

Henrik kirdly hirtelen felriadt bébiskoldsa-
bél. Tudta, hogy nem sok ideje van hitra, és
gondoskodni akart réla, hogy minden zokkend-
mentesen haladjon tovdbb, ha 6 mér nincs t6b-
bé. Anglia kirdlydnak rettentd felel3sség nyomja
a vélldt. Mi lesz, ha Edwardnak gondjai tdmad-
nak? Lehetséges, hogy a fid tdlsdgosan fesziilt?
Taldn ezért beszél olyan kiilonds dolgokat?
Henrik kirdly Lord Hertfordot szélitotta. O
volt a kirdly egyik legbizalmasabb bardtja. Az
uralkodénak szinte minden tgyét ismerte.

Valdban, azon kevesek kozé tartozott, akik tud-
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tdk, milyen régéra beteg a kirdly. Azt is tudta,
hogy Edward herceg dtvette a kirdly munkdjanak
egy részét.

— Be kell fejezniink a munkdnkar — kezdte
Henrik kirdly. — Sziikség lesz a kirdlyi pecsétre,
hogy rinyomjuk ezekre az Gj t6rvényekre.

Henriknek nehezére esett levegét venni.
Nagyon lassan beszélt, hogy kimélje az erejét.

— Néhdny napja kolcsonadtam a pecsétet
Edward hercegnek. Kétlek, hozd el tdle.

— Ugy lesz, felség — felelte Hertford, és egye-
nesen Edward szobdja felé indult.

Amikor odaért, Tomot a latinleckéje f6lé gor-
nyedve taldlta. Ugy tiint, igen szorgalmasan ta-
nul. Hertford azon toprengett, vajon a kirdlyfi
bomlott elméje nem teszi-e még nehezebbé sza-
madra a tanuldst.

— Uram, atydd kiildétt hozzdd — kezdte
Hertford, és mélyen meghajolt. — Azt kérte, vi-

gyem el neki a kirdlyi pecsétet.
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Tom zavartan nézett fel a konyvébdl. Mi a
szOsz lehet az a kirdlyi pecsée?

— Bocsass meg, Lord Hertford, de nem értem.

— A kirdlyi pecsétet — prébélkozott Gjra Hert-
ford. — Atydd adta kdlcson neked a malt héten.
Sziikségiink van r4, hogy egy fontos tigyet befe-
jezhessiink.

Tom koriilpillantott a szobdban. Vajon felis-
merné egyaltaldn a pecsétet, ha megldtnd?

— Le tudndd irni nekem, hogyan néz ki? —
kérte csendesen. Szegény Tom tudta, hogy csalé-
dast okoz Hertfordnak, de megtett minden téle
telhetdt.

— Van egy nyele, és egy aranykorong az aljin.

Tom megrazta a fejét.

— Sajnalom. Nem ldttam ilyesmit.

Egy pillanatra elgondolkodott.

—Taldn az igazi kirdlyfi mdr visszavitte —

mondta, de ekkor észrevette Hertford arckifeje-
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2ését. — Ugy értem, lehet, hogy még a mult hé-
ten visszavittem.

Hertford azzal toltotte az elkovetkezd néhdny
percet, hogy megprébidlta meggyézni Tomot ar-
r6l, hogy a kirédlyi pecsétnek — barmi légyen is az
— valahol a szobdban kell lennie. Tom azonban
csak mosolygott és a villit vonogatta.

,Nos — gondolta Hertford visszafelé menet a
kirdly szobdjdba —, lehet, hogy a kirdlyfi megbo-
londult, de legaldbb még mindig udvarias.”

Amikor Hertford elmondta Henrik kirdly-
nak, hogy a kirdlyi pecsét elveszett, a kirdly mé-
lyet séhajrott.

— Remélem, a fiam gyorsan visszanyeri az
egészségét. Nem szerencsés, ha a tronorokos bo-

lond, hdt még ha a kiraly az!
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Edward elsé éjszakdja a palotdn kiviil

LN~ gy

Ezalatt folytat6dott Edward palotdn kiviili
élete. Mig Tom azt tanulta, hogyan viselkedjen
gy, mint egy kiralyfl, Edward megtanulta, hogy
milyen nehéz szegénynek lenni. Nem szokott
hozza, hogy az emberek ligyet se vessenek rd.
Rendszerint ugrottak minden szavdra. Azt azon-
ban nem tudta elérni, hogy Canty odafigyeljen ré.

John Canty bevonszolta a tiltakozé kirdlyfit a
csaldd lakdszobdjéba. Edward kiizdott és kiabdlr,
de Canty szorosan tartotta.

— Elegem volt beldled is meg a feleselésbdl is!

— szidta. — Holnap hajnalban indulsz az utcdra
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koldulni! Es maradj is ott. Nincs id6 jdtszani
meg a bardtaiddal cimbordlni!

— Hagyd békén a fiat! — kidltotta Mrs. Canty.

Canty dmulva nézett a feleségére.

— Hogy mersz velem igy beszélni? A sajdt ott-
honomban azt csindlok, amit akarok! — mondta,
bar a fiat elengedte, és elkiildte lefekiidni.

Edward kortlnézett a szobdban. Egyetlen
gyertya fénye vildgitotta meg, és szinte teljes volt
a sotétség. A sarokban egy oregasszony iilt. Két
ledny tildogéle a kozelben, és szdnakozva néztek
rd. Mosolyogni prébiltak, de latszott rajruk,
hogy nyugtalanok.

— Tudjitok meg — fordult a kirdlyfi Cantyhez
—, hogy ez a bindsméd nem marad biintetleniil.
Edward vagyok, a walesi herceg. Megtizetsz a
tetteidért, amint visszatérek a palotdba.

A szobdban mindenki Edwardra meredt. Az
oregasszony a sarokban elnevette magit.

— A fidnak nincs ki mind a négy kereke! — vi-

hogott a székében hintdzva.
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Mrs. Canty egytittérzéssel tekintett a fidra.

— Jaj, drdga fiam! Beteg vagy? — kérdezte, és
Edward homlokdhoz nydlt, hogy nincs-e ldza.
Sirva fakadt, mig az arcit simogatta. — Szegény,
drdga Tom!

— Sajndlom — mondta ldgyan Edward. — Az én
nevem nem Tom, hanem Edward. Edward her-
ceg.

Azonnal észrevette, hogy Mrs. Canty nagyon
kedves asszony. Nem akarta még jobban meg-
ijeszteni.

— A fiad jol van. Kérlek, ne aggddj. Most a pa-
lotdban tartézkodik. Ruhdt cseréltiink és...

— Hét nem vagyunk mi szerencsések? — szaki-
totta félbe Canty. — Az Offal Courtban nem
mindenkihez ldtogat el a herceg — kacsintott az
oregasszonyra, aki tovidbb nevetett.

— Gyeriink, Nan! Bet! Ne ticsorogjetek a her-

ceg elétt! Nem tudjdtok, hogy az bardolatlansig?
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— végta csipbre a kezét Canty. — Nem akarjuk,
hogy a herceg rosszat gondoljon rélunk!

Amikor a linyok nem mozdultak, méregbe
gurult.

— Hallottdtok! — orditotta. — Térdre a hercege-
tek elSet!

— Apdm! — mondta Nan. — Tom nagyon elfi-
radt. Hagynunk kellene aludni.

— Reggelre biztosan jobban lesz — tette hozzd
Bet.

— Es még egy napi keresete tszik el! — kirdlta
az Oregasszony.

Edward felpattant.

— Elég ebbél! En a kirdly fia vagyok!

Canty Edwardra pillantott. Az arca voroslote
a dithtdl.

Mirs. Canty a karjdba vette a fidt.

— Kérlek — mondta ldgyan —, hagyd, hadd
aludja végig az éjszakdt. Reggelre minden rend-

be jon.
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Canty a feleségére nézett.

— J6l van — mondta. — Most hagyjuk ennyi-
ben. De csak azért, mert firadt vagyok.

Mirs. Canty bélintott. Megsimogatta Edward
hajit.

— Gyere, fiam. Fekiidj le, és prébdlj aludni.

Mrs. Canty elsimitotta a pokrécot a szalma-
zsdkon, és betakargatta Edwardot. Megprébalt
olyan kényelmes fekhelyet késziteni neki, ami-
lyet csak tudott. Egy kenyérdarabkdt vett ki a
zsebébdl, amit a szdmadra tete félre.

— K6sz6n6m, Mrs. Canty! — suttogta Edward.
— Soha nem felejtem el a kedvességét.

Amikor mdr mindenki mélyen aludt, Mrs.
Canty felkelt, és megdllt Edward mellett.
Néhany percig nézte, ahogy alszik. Lehetetlennek
tint, hogy ez ne az 6 fia volna. Mégis, volt azon-
ban valami, amir6l gy érezte, hogy nincs rend-
jén. Taldn a fih hanglejtése, vagy taldn ahogy a fe-
jét tartotta. Vagy taldn az a karmozdulata, amikor

valami nem tetszett neki. Mintha csak félrehes-
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sentette volna a nemkivdnatos személyeket vagy
gondolatokat.

Ugy ismerte Tom mozdulatait és szokdsait,
mint a sajdtjait. Amikor mély dlombdl ébresztet-
ték, kezét tenyérrel kifelé az arca elé emelte. Mar
ezerszer tett igy, és a mozdulat mindig ugyanaz
volt.

Mrs. Canty a fid mellé térdelt. Kivett egy tol-
lat a matracdbdl, és megesiklandozta vele a fid
orrdt. A kirdlyfinak tdgra nyilt a szeme, és egy
kissé felemelkedett, de a kezét nem emelte az ar-
ca elé. Csak behunyta a szemét, és ismét mély
dlomba meriilt: a masik oldaldra fordult, és ma-
gdra hizta a takarét.

Mrs. Canty nem tudta, sirjon-e vagy neves-
sen. Oriilt a felismerésnek, hogy ez a fiti nem az
6 fia, mert ez azt jelentette, hogy Tom nem 6riile
meg — mégis, nagyon aggddott. Biztonsigban
van-e Tom? Vajon valéban a palotdban tartézko-
dik? A kirdly biztosan észreveszi, hogy valami

nincs rendjén. Vagy talin 6 maga &riilt meg.
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Hogyan is lenne lehetséges, hogy ez nem az 6
fia? Egyik lehetdség sem tiint tdlzottan értelmes-
nek.

Mrs. Canty visszafekiidt az dgydba. ,,Biztosan
csak dlmodom - gondolta. — Reggel minden
rendben lesz.”

Midsnap reggel azonban semmi sem volt rend-
ben. Az aprécska szobdban mindenki hangos ki-
abaldsra ébredt. Hirtelen hangosan kopogtak az
ajton.

— Ki az? — kérdezte Canty az 4gydbdl. — Mit
akarsz?

— Jobb lesz, ha tovdbbdllsz, Canty — mondta
egy férfihang. — Nagy bajban vagy. Az, akit teg-
nap este megiitottél, az 6reg pap volt, Andrew
atya. Tal erdset vagtdl rd, kérhdzba viteék. A
rendébrség ide tart.

Canty felugrott. Nem maradrt vesztegetni va-
16 idé.

— Felkelni, mindenki! Ebben a percben indu-
lunk!
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Edward riadtan és zavartan ilt fel. Mi ez a
zaj? Beletelt néhdny percbe, amig eszébe jutott,
hol van — hogy ez bizony nem a palota. Ismét el-
szorult a szive.

Mielétt észbe kapott volna, mér a Canty csa-
laddal szdguldott lefelé a lépcsén. Az utcdn izga-
tott tomeg. Utcafesztivdlt rendeztek! Versenyek
folytak, zenészek muzsikaltak és méglyak lobog-
tak a folyéparton. Es vizre bocsatottak a kiralyi
barkdt! Eppen tgy, ahogy azt Tom lefrta a ki-
ralyfinak. Sajnos Edwardnak nem volt ideje rd,
hogy élvezze a latvinyt.

Canty megragadta a kezét, hogy dtvonszolja a
tomegen. Mrs. Canty, Nan, Bet és az 6regasszony
kovették. Az izgatott tdmeg az Gtjukba allt, taszi-
galta Gket. Canty elvesztette az egyensulydt,
majdnem elesett, és mindkét kezére sziiksége
volt, hogy talpon maradjon. Amint elengedte
Edward kezét, a fiti besiklott a sokadalomba, és
elttint. Kisvdrtatva megszabadult dlapjdtdl, és

csak rohant lefelé a foly6parton.
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Sokdig éljen Anglia kiralya!

A kiralyi barka a Temze hulldmain siklott, Tom
pedig fent iilt egy trénuson. A trénus a bérka leg-
magasabb pontjdn illt, és innen Tomnak csoda-
latos kildtdsa nyilt az tinnepségre. Még soha nem
latta a vizrdl a fesztivéle. Egészen meglepte, hogy
milyen szép.

Tom Elizabethre és Jane-re pillantott, akik
egymdssal beszélgettek. Eszre sem vették a parton
csillogé fényeket, és nem hallottdk az énekeseket.
Tom réjott, hogy mdr szdmtalanszor élvezhették
az iinnepség ldtvanydt, ezért nem volt olyan kii-

I6nleges szamukra.
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A birka kikotott, és Tomot, Elizabethet és
Jane-t kisegitették a partra. Ahogy egy hatalmas
palota felé sétdltak, a tomeg kettévdlt, és utat en-
gedett a kirdlyi hdrmasnak. Trombitasz6 harsant,
amikor beléptek a kapun. Mindenki mélyen
meghajolt. Tomot és a lednyokat az 6rok csapata
egy emelvényhez vezette, amelyen székek alltak.
Amint a hirom gyermek leiilt, a t6bbiek is he-
lyet foglaltak.

A nagyteremben csak néhiny percig honolt
csend. Azutdn megkezd3dott az iinnepség. Tom
az emelvényen elhelyezett karosszékbdl élvezte a
csoddlatos latvanyt. Az emberek tdncra perdiil-
tek, mindenfelé szinek kavarogtak, és Tom egy
pillanatra minden gondjdrél megfeledkezett.
Elfelejtette, hogy csapddba esett, mint Anglia
trénorokose, hogy senki sem hisz neki, és hogy
egészen biztosan bortonbe keriil, ha valaki rdjon
az igazsdgra. Boldogan meriilt el az tinnepség
latvdnydban és hangzavaraban.

Milyen kiil6nés, hogy amig Tom élvezte a
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fesztivdl 6romeit, Anglia igazi trénorokose a pa-
lotdn kiviil dllt, és kétségbeesetten prébélt bejut-
ni! Edward mindent megtett, hogy meggy6zze
az Oroket, hogy 6 a valddi kirdlyfi, de 6k a filik
botjdt sem mozditottdk. A tomeg persze nevetés-
ben tort ki koriilotte. Edward azon tlinédétt, va-
jon képes lesz-¢ valaha is hozzdszokni az efféle
nevetéshez. Az elmuilt két nap sordn mér tilsd-
gosan gyakran volt része benne, és egydltalin
nem volt a kedvére.

— Hinnetek kell nekem! — mondta. — En va-
gyok az igazi walesi herceg! Odabent egy szélhd-
mos ul!

— Menj odébb, fid! — sz6lt rd egy asszony, aki
vetni akart egy pillantdst befelé.

— Ne is torédj veliik! — mondta egy férfi. -
Akdr te vagy az igazi herceg, akir nem, semmi
joguk, hogy igy bdnjanak veled!

Edward felnézett, és egy magas, soviny férfit
pillantott meg maga mellett. Bar a ruhdi jobb

napokat is ldttak mdr, jol 6lt6z6tt volt. A kabdt-
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jat tobb helyen is megfoltoztdk, és a gombjai
nem illettek 6ssze, de kedves arca volt. Edwardra
mosolygott.

— A nevem Miles Hendon — mondta, és kezet
nyujrott Edwardnak.

A fit nem fogadta el a felkindlt kezet, csak
biccentett.

— Az én nevem Edward.

— Maggtél érretddik. Orvendek a taldlkozds-
nak, Edward herceg — felelte Miles, és meghajolt
Edward elétt. — Engedd meg, hogy széljak egy
sz6t az érdekedben ennél az 6rnél.

Amikor a témeg meghallotta, hogy Miles a
védelmébe veszi a fidt, csak még hangosabban
nevetett.

— No nézd csak! Még egy dlruhds herceg!

— Taldn segiteniink kellene nekik — vélte vala-
ki mis.

— Hiét persze — felelte az elsé. — Bizonydra el-
kél nekik egy kis segitség — hogy a téba ugorja-
nak!
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Mindenki rohégésben tort ki. Edward hirte-
len egy kezet érzett a karjdn. Valaki kihuzta a t6-
megbdl. Edward felkidltott, Miles pedig elérin-
totta a kardjdt.

Az Edwardot vonszol4 férfi hirtelen elenged-
te a fiti karjdt. Hdtralépett Miles és a kirdlyfi eldl.

— Hagyd békén! — tandcsolta Miles. — Semmi

kozod hozza.

A tomeg-
bél mdsok
mdr nem
hatraltak
meg olyan
készségesen.

Miles irdnyaba

nyomultak, és
gy tlnt, hogy nem
tartanak a kardjatdl.
Hirtelen trombita-

sz4 harsant.
— Utat a kirdly hirnoké-
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nek! — kidltott a trombitds, és egy férfi jelent meg
a palota kapuja mellett. Mindenki odafordult, és
nézte, ahogy a férfi belép a palotdba. Miles meg-
ragadta a lehetdséget, hogy Edwardot biztonsi-
gos tavolsigba vigye. Ez sajnos azzal jirt, hogy
nem hallhattdk a hirnok szavait — pedig ezek a
szavak bizony nagyon is érdekelték volna a fide.

A palota nagytermében az tinnepld sokasdg
megtorpant, és a kozeled6 hirnokot figyelte. Sze-
gény Tom! O tokéletesen beérte azzal, hogy iil-
dogélt és a tdncosokat nézte. Igen kiilonds nap
volt ez, 6 mégis remekiil érezte magit. Amikor
végre felriadt az dlmodozdsbdl, észrevette, hogy a
teremben mindenki &t figyeli. Mind az engedé-
lyére vartak, hogy a hirnék szélhasson.

A trombita még egyszer felharsant, a hirnok
pedig megkdszoriilte a torkit.

~ Meghalt a kirély!

A terem elnémult. Mindenki — legféképpen

Tom — débbent csendben bamult.
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— Meghalt a kirdly! — jelentette be Gjra a hir-
nok.

A teremben mindenki lehajtotta a fejét, és
csendesen imddkozott. Azutdn Tom felé fordul-
tak. Poharaikat, keziiket a magasba emelték.

— Eljen a kiraly! — kialtottik.

Szegény Tomnak fogalma sem volt, mitévé le-
gyen. Egy bardti arcot keresett a teremben, vala-
kit, aki megmondja neki, hogy mit csindljon, de
mindenki arra vért, hogy 6 tegye meg a kovetke-
26 1épést.

Mindenki a leendd kirdlyt éljenezte.

Tom Hertfordhoz hajolt, és a fiilébe sigta:

— Igaz, hogy hamarosan kiréllyd korondznak?
— kérdezte.

— Igaz, felség — vilaszolta Hertford. — Néhany
rovid hét malva egész Anglia kirdlyanak nevez-
nek majd. Addig te és én dteekintjiik a részlete-

ket. Segitségedre leszek, hogy konnyen beleta-
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nulj az Gj szerepedbe. Mire eljon a megkoroni-
zésod ideje, mindent tudni fogsz, amit csak egy
kirdlynak tudnia kell.

Tom nyomorultul érezte magit. Még hogy
Anglia leend$ kirdlya! Most aztdn mihez kezd-

jen?
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Edward és Miles megtudnak

egymdsrol egyet s mdst

Edwardnak kellett volna Lord Hertforddal be-
szélni. Ot kellett volna a tomegnek megéljenez-
ni. O ehelyett London utcdin menekiilt, és biz-
tonsdgos helyet keresett maganak.

Miles kis utcdkon és sikdtorokon it vezette
Edwardot a kertek alatt. Szorosan fogta a herceg
karjat. Egyre tobb ember 6z6nlott ki az utcdkra.
Miles nem értette, mire 6] ez a nagy izgalom.
Meglep6dott, hogy az utcai iinnepségre ennyien
osszegytiltek. Mire elérték a London Bridge-et,

az utcdkat megtoltote a nép.
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Edward atyja haldldnak hirér6l a tomeg éljen-
26sébdl és kiabdldsibdl értesiile. Ezt hallotta:
sMeghalt a kirly! Eljen a kiraly! Eljen Edward
kiraly!”

Konnyek gytltek a fith szemébe. Az az ember,
aki gyakran igen gonoszul viselkedett masokkal,
hozzd mindig gyengéd volt. A tudat, hogy atyja
halott, és még csak el sem bucstizhatott téle, na-
gyon felzaklatta.

— Most én vagyok a kirdly — mondta Edward
halkan. Az tinneplé sokasigra tekintett maga
kortil. — Most mar Edward kirdly vagyok. Hat
nem kiilonds, hogy senki sem ldt engem?

Miles és Edward felsétdltak a hidra. Olyan so-
kan tolongtak rajta, hogy csak igen lassan tudtak
elérehaladni. A hid mindig is igen forgalmas
hely volt. Két oldaldn tizletek, fogaddk, hentes-
boltok és pékségek sorakoztak. Valéjiban egy ki-
csiny vdroshoz hasonlitott. Miles az itteni foga-

dok egyikében szille meg. Edwarddal épp dt
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akartdk lépni a kiisz6bot, amikor John Canty
hdtulrdl hirtelen megragadta a fiuc.

Canty egész nap a fidt kereste. Mdr sokszor 4t-
ment a hidon, és minden ismerdst megillitott,
hogy nem ldttak-e. Végiil észrevette Miles oldalan.

— Hadt azt hitted, kereket oldhatsz? — sziszegte
dithésen. — Majd adok én neked! Olyat, amit so-
kaig nem felejtesz el!

A Kkarjdndl fogva hizni kezdte Edwardot, és
ismét ki akarta vonszolni az utcdra.

Ekkor Miles odalépett kettejiik kozé.

— Mi kozod ehhez a fithoz? — kérdezte. —
Miért fenyegeted?

— Es neked mi kézod hozzd? — sziikiile 8ssze
Canty szeme. — O a fiam, és azt teszek vele, amit
akarok.

— Hazudik! — kidltotta Edward. — O nem az
apam. Az én apdm a kirdly. Azazhogy atydm volt
a kiraly.

Edward egy pillanatra elszomorodott, de

gyorsan Osszeszedte magit.
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— Ez itt egy kegyetlen és szivtelen ember!

— Ne diihits fel, fiam! ~ mondta Canty. — Ne
tedd prébdra a tiirelmemet.

— Nem megyek vele! — tiltakozott Edward.

— Nos, ez eldonti a kérdést — jelentette ki
Miles. — A fid velem marad.

Keresztbe fonta a karjét, és j6l megvetette a
ldbat.

— Ezt majd megldtjuk — nydle Canty a fid
utan.

— Hallgass ide — mondta igen lassan Miles. —
Ez a fid mostantdl az én védelmem alatr 4lL
Senki sem drthat neki. Senki sem kényszeritheti,
hogy olyasmit tegyen, amit nem akar. A sajdt
testi épséged érdekében azt tandcsolom, hagyd
békén.

Miles a kardja markolatdra tette a kezét, és
Canty szeme kozé nézett.

Canty erre morgott valamit a bajsza alate, és

eloldalgott.

— Most mdr minden rendben lesz — igérte
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Miles, és a kezét a fit valldra tette. — Legaldbbis
alszunk egy jot éjszaka.

Edward kovette Milest felfelé, hirom lépcsé-
soron 4t a szobdjdig. Kés6 éjszaka volt mér, Ed-
ward féradt volt és éhes.

— J6 uram, kérlek, tudasd velem, ha a szolgdk
behoztdk a vacsordt — mondta, majd lefekiidt az
dgyra. — Nagyon éhes vagyok, attdl tartok. Azt
hiszem, egy vagy két napja semmit sem ettem.

Miel6tt Miles felelhetett volna, Edward mély
dlomba meriilt.

Miles elmosolyodott. ,Lehet, hogy ez a fit
csak képzeli, hogy 6 a walesi herceg, minden-
esetre annyi bizonyos, hogy tudja, miként kell
kiralyi fenségként viselkedni. Most foglalta el az
dgyamat, és még csak meg sem kérdezett.” Miles
kortlpillantott a szobdban, hogy keressen még
egy takardt, de nem taldlt. Levette a zubbonyit,
és betakarta vele Edwardot.

»Szegény fi — gondolta. — Beteg és zavaro-
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dott, és nincs a vildgon egyetlen bardtja sem.”
Miles nézte az alvé fiar. Olyan gydmoltalannak
tiint! A sajit csalddjdra gondolt, akiket mdr évek
6ta nem ldtott. Azon tindott, vajon apja él-e
még. Fivérei, Arthur és Hugh bizonydra sokat
valtoztak az alatt a hét év alatt, amidta utoljira
beszélt veliik. Taldn haza kellene vinnie a fidt az
otthondba. Az apja tdrt karokkal fogadnd a kis
beteget. Arthur fivére is kedvesen viselkedne.
Hugh azonban mér nagyobb gondot okozna, hi-
szen azelStt nem volt j6 természeti, 4m Miles
azt remélte, hogy az évek alatt megvaltozott.

Miles Edwardra pillantott, és igy szélt:

— A bardtja leszek. Végiil is mdr a védelmez6-
je vagyok. Mostantdl a fivéreként viselkedem.
Ha bdrki drtani akarna neki, annak elébb velem
kell ujjat hiznia.

Ekkor egy szolgdlé érkezett a vacsordval. Az
asztalra tette, és kifelé menet j6l becsapta az aj-

tot. A kirdlyfi felriadt a zajra, gyorsan felilt, és
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latszott, hogy hirtelen nem ismeri fel a kornye-
zetét. Majd szomortan igy sz6lt:

— O, jaj, azt hittem, hogy taldn csak dlom az
egész. Ez mdr a mdsodik reggel, hogy csalédot-
tan ébredek.

— Val6jaban nincs még reggel, uram — felelte
Miles. Ha a fid azt hiszi, hogy 6 a walesi herceg,
akkor akként fogja kezelni. — Még csak az éjsza-
ka kozepén jarunk.

Edward észrevette, hogy Miles a zubbonyidval
takarta be.

—Te nagyon kedves vagy hozzdm — nytjtotta
a zubbonyt Miles felé. — Kérlek, vedd vissza.
Meir nincs rd sziikségem.

Miles elvette a kabdtot Edward kezébél. Ez
volt az elsé bardtsdgos mondat a fiti részérél,
Miles kivdncsi volt rd, hogy meddig tart az ud-
variassga.

Edward felillt, a sarokban 4ll6 mosdééllvany-
hoz lépett, és virt.

—Van itt némi jéiz ennivalé — mondta
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Miles. — Taldn nem olyan, mint amihez a palo-
tidban szoktdl, de meleg és bdséges. Harapjunk
valamit, azutdn térjiink nyugovéra. Reggelre ki-
pihenjitk magunkat, és készen éllunk. Kordn kell
indulnunk, ha vissza akarsz jutni a palotdba.

Edward meglepetten és kissé tiirelmetleniil
pillantott Milesra.

— Valami baj van? — tudakolta Miles.

— Szeretnék megmosakodni — felelte Edward.

— O, természetesen. Ahogy tetszik. Nem kell
engedélyt kérned.

A fiti csak dllt mozdulatlanul. Megkdszoriilte
a torkdt, és toppantott.

— Bocsdss meg, nem értelek — mondta Miles.
— Van még valami mis is?

— Kérlek, tolts vizet a tilba — mondta mere-
ven Edward. A hangja igen fens6bbségesen csen-
gett. — Es kérlek, ne szaporitsd a szét.

Miles még azelStt észbe kapott, hogy kitort
volna bel6le a nevetés. Udvariasan biccentett, az-

utdn gy tett, ahogy Edward kérte.

/3






EDwaARD £S MILES...

Tiirelmesen vért, amig a kirdlyfi végzett a mo-
sakoddssal.

»A fitnak aztdn van bér a képén — gondolta
magaban. — Valéban azt hiszi, hogy 6 Edward
herceg. Biztosan baja esne, ha magdra hagyndm.
Végtére is kétszer kellett megvédenem egyetlen
éjszaka alact.”

Milest parancssz6 zokkentette ki a gondolatai-
bol:

— A oriilkozét!

Bar Edward konnyedén elérhette volna, Miles
atnyujtotta neki a toriilk6z6t a mosdoddllviny
mell8l. Azutdn 6 maga is megmosakodott, amig
Edward leiilt az asztalhoz enni.

Amikor Miles végzett a mosakoddssal, az asz-
talhoz lépett, kihdzott egy széket, és arra késziil,
hogy leiiljon.

— Allj! - sz6lt r4 Edward. — Hogy merészelsz
letilni a jovendd kirdly jelenlétében?

Miles Ggy déntote, hogy csak egyetlen médon
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oldhatja fel ezt a helyzetet: ha a fit kedvére tesz.
Semmi értelme ellenkezni vele. Vildgos, hogy
megzavarodott az elméje. ,, Ha még t6bb gondot
okozok — nevetett magdban —, még a végén a
Tower bortonébe zdrat.” Miles tehdt agy tett,
ahogy a leendé kirdly parancsolta, és a rendelke-
zésére dllt, amig az étkezett.

Amikor Edward befejezte, hdtradéle a széké-
ben. Jélesett végre a szildrd eledel. Sokkal oldot-
tabban érezte magit.

— Miles, ugye? Ez a neved?

— Igen, uram. Miles Hendon.

— Ul} le, Miles — intett Edward, jelezvén, ho-
va tljon. — Mesélj magadrél, amig emésztem a
vacsoramat.

Miles helyet foglalt. Edward ismét intett — ez-
treal az étel felé, hogy Miles értésére adja, most
madr ehet valamit. Miles megint visszafojtott egy
mosolyt.

— Kentbél szdrmazom. Atydm Sir Richard
Hendon a Hendon Hallbél.
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~ O, akkor tehdt nemes vagy — allapitotta
meg Edward.

Miles bélintott.

— A csalddom meglehet6sen j6médi. Atydm
kedves, nagylelki ember. Mindenki szereti, aki
az 6 birtokan lakik. Anydm meghalt, még kis-
gyermekkoromban. Két fivérem van. Arthur, aki
az id6ésebbik, atydmra hasonlit, § szintén kedves
és nagylelkti. Ocsém, Hugh azonban mds.
Legaldbbis amikor utoljéra ldttam, még mads
volt. Csak remélhetem, hogy az évek sordn meg-
valtozott, hiszen akkor még csak tizenkilenc éves
volt.

Lady Edith ugyancsak nilunk lakott. Még
csak tizenhat éves volt, amikor utoljéra ldttam.
Edith szép, bijos és eszes ledny. Az édesapja gréf
volt, aki meghalt, amikor Edith még kisgyermek
volt. Atydm lett a gydmja. Edith nagy vagyon
orokosnéje. Szerettem Edithet, és 6 is engem.
Sajnos Arthur bdtydmmal jegyezték el, igy szélt a
két csaldd kozotti megdllapodds. Sem Arthurnak,
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sem Edithnek nem volt vilasztdsa. Csakis a csald-
dok irdnti engedelmesség miatt nem tiltakoztak.
Arthur egy miasik linyba volt szerelmes. O
mindig derdldté volt, és igy gondolta, majd csak
rendbe jonnek a dolgok. Csupdn tiirelmesnek
kell lenntink. Hugh is azt allitotta, hogy szereti
Edithet, 4m valdjdban csak a vagyondra pdlya-
zott. Hugh fivérem igen meggy6z6 tudott lenni,
kiilongsen apimmal szemben. Sir Richard min-
den szavit elhitte. Bar senki mds nem bizott meg
Hugh-ban, apdm 4rtalmatlannak tartotta ét.
Hogy révidre fogjam, Hugh valétlansigokat
allitott rélam apdmnak. Azt mondta neki, hogy
gazsigokra késziilok, hogy csak bajt és szégyent
hozok a csalddunkra. Arthur fivérem nem volt
egészséges. Betegesnek sziiletett, és mindig azon
aggddrunk, hogy nem lesz hosszii élete. Azt hi-
szem, Hugh gy ldtta jénak, ha engem eltdvolit
az Gtb6l. En lettem volna a soron kévetkezd az

oroklésben, ideértve Edith kezét is. Hugh tudta,
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hogy neki semmi kovetelése nem lehet atydnk
vagy Edith vagyondval kapcsolatban, ha én is a
kozelben vagyok. Meggydzte apdnkat, hogy arra
késziilok, hogy elraboljam Lady Edithet, és meg-
szerezzem a vagyonat. Atydm azt tette, amit min-
den tiszteletreméltd férfi tett volna, amikor effaj-
ta igazsigokkal” szembesitik. Eldzote az
otthonunkbdél. Katonai szolgdlatra kiildtek — hé-
rom évet toltottem a hadseregben.

Nehéz hiarom esztendd volt, sok csatdban vet-
tem részt. Sokat tapasztaltam. A biintetésem
igazsdgtalan volt, de megprébaltam a legjobbat
kihozni bel6le. Azutdn fogsigba estem. Az ut6b-
bi hét évet idegen fogsdgban toltottem. Nagy so-
kdra végiil sikeriilt megsz6knom, és visszatértem
Anglidba. Ezalatt semmi hirt nem kaptam a csa-
ladomrél. Nem tudom, hogy atydm és Arthur
élnek-e még, vagy hogy Hugh 6csém megvilto-
zott-e.

Csak néhdny napja érkeztem angol foldre.
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Eppen atydm hdza felé tartottam, amikor rad ta-
ldltam — fejezte be Miles.

— Szégyenletesen bdntak veled! — kidltotta
Edward. — Ha visszatérek a trénra, kdrpétollak
ezért a szornyl igazsdgtalansdgért. A szavamat
adom!

— K6szonom, uram! — felelte Miles. — Igen
nagylelki vagy.

— Semmiség — legyintett Edward. — Es most
én mondom el neked, miként 6ltottem én —
Anglia kirdlya — rongyokat, és hogyan keriiltem
ki London utcdira.

Mialatt Edward beszélt, Miles nagyon meg-
szdnta a fitt. ,, Teljesen megzavarodott az elméje
— gondolta. — Elvesztette minden kapcsolatdt a
valésdggal. Jobban kell vigydznom rd, mint
ahogy el8szor gyanitottam.”

Amikor Edward befejezte a torténetét, Miles
dmulva csévilta meg a fejét.

— Valéban rettenetes toérténet, uram — mondta.
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— Ma este megmentettél. Nem fogom elfelej-
teni. Mondd el, mi a legfébb kivinsidgod. Ha ki-
rallyd korondznak, teljesiil a szived Shaja.

Miles néhdny pillanatig elgondolkodott.
El8szor egyszerlien csak annyit szeretett volna
mondani, hogy megtiszteltetés a herceg szolgila-
téra lenni. Azutdn fel6tlote benne, hogy mivel
nem valdszind, hogy élvezheti is a jutalmat, kér-
heti akdr a Holdat is.

Térdre esett Edward elétt.

— Egyetlen dolgot kérek, felség: azt, hogy ne-
kem — és minden ivadékomnak — résziink lehes-
sen abban a kivdltsigban, hogy tilhessiink a ki-
rily jelenlétében.

— Kérésedet teljesitem. A neved pedig ezutdn
legyen Sir Miles Hendon lovag.

Edward hirtelen rdébredt, hogy mennyire f4-
radt.

— Most pedig vedd le rélam ezeket a rongyo-
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kat — mutatott a ruhdira. — Itt az ideje, hogy le-
fekiidjiink. Hosszti nap dll mogottiink.

Edward becsusszant az dgyba, és alvashoz ké-
szilédott.

—Te aludj az ajté el6te, Miles. Arra az esetre,
ha betolakoddk térnének rink.

Milesnak még a vélaszaddsra sem maradt le-
het6sége, miel6tt Edward ismét mély dlomba
meriilt. ,Valéban kirdlynak kellett volna sziilet-
nie — gondolta. — Igen meggy6zGen jdtssza a sze-
repét.”

Miles elnydjtézott a kiiszobon. ,Nos, alud-
tam mdr rosszabb helyeken is az elmult hét év-

ben” — gondolta.

*

Amikor Miles felébredt, mar dél volt. Sokkal ké-
sébbre jirt az id6, mint ameddig aludni akart.
Most aztdn majd igyekezniiik kell. Feldllt, és ép-
pen ki akart 1épni az ajtén, amikor Edward fel-
neszelt, és megkérdezte, hogy mit csindl.

— Van egy kis dolgom, felség — felelte Miles. —
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Hamarosan visszajovok. Kérlek, ne zavartasd
magad.

Még mieléte Miles kilépett volna az ajtén,
Edward mdr ismét mély dlomba meriilt.

Fél 6réval kés6bb tért vissza egy oltdzet hasz-
nalt ruhdval Edward szdmdra, valamint némi
reggelivel. Leiilt az asztalhoz, hogy néhiny ki-
sebb javitdst elvégezzen a ruhadarabokon, mert
az egyik szegély leszakadt, és egy gombot Gjra fel
kellett erdsiteni. Munka kozben az 4gy felé pil-
lantott. Most vette csak észre — dobbenten és
nagy rémiiletére —, hogy Edward elt(int!

Miles lerohant a f6ldszintre, egyenesen ahhoz
a szolgdl6hoz, aki éjjel felhozta a vacsordjukat, és
igy kidltott:

~ Hol van a fi@?

A szolgdlét megijesztette Miles dithe. Alig tu-
dott megszdlalni.

— Egy misik fia érkezett az ajtéhoz, miutin
elmentél, uram — dadogta. — Azt mondta, hogy

azt lizented, a fit menjen utdnad a hidhoz. Ezért
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hdt a szobddba mentem, és felébresztettem.
Haragudott, hogy ilyen kordn felébresztettem,
de azért feloltozore és lejore.

— Edward elment ezzel a mdsik fidval?

— Igen — felelte az inas. — Egyiitt indultak el a
hid felé.

— Ez minden, amire emlékszel? Vagy van még
valami, ami segithet megtaldlnom?

Miles abban reménykedett, hogy a fit nem
akart drtani Edwardnak.

— Tortént egy furcsa dolog — mondta halkan
az inas. — Néztem, ahogy tivolodnak, és egy fél
hdztombnyi tdvolsdgra innen egy koszos ruhdju
ember lépett ki egy kapualjbdl, majd csatlako-
zott hozzdjuk. Megragadta fiatal bardtod karjit,
és a hid felé vonszolta. Gondoltam, hogy aggdd-
ni fogsz miatta.

—Te bolond! — kidltott r4 Miles. — Most ho-
gyan fogom megtaldlni?

Ezzel kirohant a fogadé ajtajdn, ki, az utcidnak

arra a részére, ahol az inas utoljdra ldtta
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Edwardot. ,Szegény fid! — gondolta. — Lehet,
hogy haldlos veszélyben forog. Biztosan az a fér-
fi volt, aki az apjdnak hazudja magit. Hogyan is
bocsdthatnék meg magamnak? Jobban kellett
volna vigydznom rd. Szegény fid beteg. Ki tudja,
miféle baj érheti! Azért ment el, mert azt hitte,
hogy én kiildtem érte. Bizott bennem, és lehet,
hogy mostanra elveszett!”

Miles rohant, ahogy csak a ldba birta. Meg
kell taldlnia Edwardot, még miel6tt valami sze-

rencsétlenség éri.

85



10. FEJEZET

Edward ismét csapddban

Miles az utcikat rétta Edwardot keresve. Vé-
gigsietett a hidon, egyik végétdl a mésikig, meg-
megallitva a jar6kel6ket, hogy nem ldttdk-e John
Cantyt vagy a fiat. Néhdny hdztombnyi tdvol-
sdgra még kovetni tudta a nyomukat, de azutdn
elvesztette 8ket. Senki sem taldlkozott veliik, és
senki sem tudta, hol lehetnek.

Miles egész nap folytatta a kutatdst, egészen
kés6 éjszakdig. Faradt volt, éhes, és elvesztette a
nyomot. Végiil Ggy hatdrozott, a legjobban teszi,
ha megvacsorazik és alszik egy j6t. Reggel majd

Gjrakezdi.
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Miles fekiidt az dgyban, és torte a fejét. Tudta,
hogy Edward megprébdl majd megszokni az
embertdl, aki azt allitja, hogy az apja. ,De vajon
mi lesz a kovetkezd 1épése? Visszatér Londonba?
Nem. Csak azt kockdztatni, hogy Gjra elkapjik,
ha visszatérne erre a kornyékre. Van-e valaki,
akire a fit tdmaszkodhar? Nincs.” Miles tudta,
hogy 6 Edward egyetlen védelmezdje. Edward
nemigen tehet mdst, mint hogy megkeresi az
egyetlen bardtjdt. Mivel az ki volt zdrva, hogy
visszatérjen Londonba, Edward egyetlen lehetd-
sége az volt, hogy a Hendon Hall felé veszi az at-
jat. Miles kordbban elmondta Edwardnak, hogy
hazafelé tart. Reggel ttra kel a Hendon Hall fe-
1é! Bizonyos volt benne, hogy ttkozben rabuk-
kan Edwardra — vagy a fiatal ,leendé kirdly” ta-
lalja meg Milest az otthondban.

Balszerencséjére John Canty még mindig a
fogsdgdban tartotta Edwardot. A férfi azonban
mér nem volt egyediil: a tdrsasdgdban volt egy

fiatal bardtja, Hugo. Ez a fiti ugyancsak tolvaj-
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ként dolgozott. Edward megrémiilt és méregbe
gurult, amikor megldtta a rettenetes embert.
Megaldzénak és sértének taldlea, hogy igy von-
szoljak végig az utcin. John Canty eléggé rossz
bérben volt. A karja fel volt kotve, és fekete mo-
noklit viselt a szeme koriil. Enyhén sdntitott is.
Az egészséges kezével szoritotta Edwardot, és
csak hizta maga utdn.

Edward végiil megillt, és nem volt hajlandé
tovibbmenni. Milesnak kellene érte jonnie, nem
pedig forditva.

— Ma este eddig megyek — mondta Edward. —
Elegem van!

— A bardtodnak sziiksége van rdd. A csinos ka-
batos baritodnak — mondta Canty ginyos han-
gon. — Megsebesiilt, és most ldtni akar.

— Megsebestilt? — riadt meg Edward. — Miért
nem mondtad kordbban? Ki tenne ilyet vele?

A hérmas tovdbb gyalogolt. Kiléptek a viros-
kapun, s az erd§ felé vették az Gtjukat. Végiil meg-

érkeztek egy régi pajtdhoz egy tanyaépiilet mel-
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lett. John Canty, Hugo és Edward beléptek.
Edward koriilpillantott.

— Hol van? — kérdezte.

John Canty vilaszképpen gonosz nevetést
hallatott.

— Na, most mdr bizonyos, hogy a fiam vagy.
Elég bolond voltdl, hogy kovettél az erddbe.
Ennél jobban ismerhetnél.

—Te nem vagy az apdm — felelte Edward. —
Fogalmam sincs, mire vagy képes. Kérlek, légy
olyan jé, és vigyél vissza a fogaddba.

— Sz6 sem lehet réla, fiam — felelte Canty. —
A viros nem biztonsdgos szimomra. Tudod, k-
rozést adtak ki ellenem.

A kezét kiszabaditotta a k6tésbél, és intett ve-
le Edwardnak.

— Alcizom magam. Az ember soha nem tud-
hatja, hol leselkedik ra az ellenség.

Edward hétrdlni kezdett, de Canty ismét

megragadta.
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— Mondd csak, fiam, hol van az anydd? Hol
vannak a névéreid?

Edward egyenesen a szemébe nézett.

— Elég ezekbdl a rejevényekbdl. Az anyim
meghalt. A n6évéreim a palotdban vannak.

Hugo Edward felé [épett, mintha taszitani
akarna egyet a kisebb fitin, de Canty meggllitotta.

— Hagyd békén, Hugo. Nincs értelme az id6n-
ket vesztegetni erre a gyerekre.

Mikézben Canty és Hugo fojtott hangon tar-
gyaltak valamir6l, Edward a pajta egyik sotét
sarkdba huzdédott. Fekhelyet készitett magdnak a
széndban, és lefekiidt. Ugyet sem vetett a halk
mormoldsra. Atyja jirt az eszében. Ha nem ér
vissza idében a palotdba, lekési atyja temetését.
Eszébe jutottak azok a gyengéd pillanatok, me-
lyeket egyiitt toltoteek a kirdllyal. Bar jé néhdny-
szor tavol volt, Henrik j6 apdnak bizonyult.
Edward nem vethette a szemére, hogy sok idét
oltoteek kiildn. Nehéz dolog Anglia kirdlydnak

lenni, az embernek sok idejét felemészti.
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Kis id6 mulva Edward szemhéja elneheziilt.
Nehezére esett ébernek maradni. Mar épp el-
nyomta volna az dlom, amikor élesebb hangokat
hallott a pajta tdlsé végébdl. John Canty és
Hugo egy tlizrakds koril tiltek, mds férfiak és
nék tdrsasigdban. Mind nevettek és hangosan
beszélgettek. Edward nem érezte biztonsigban
magat. Nem tlintek rendes embereknek.

Hamarosan rdjott, hogy ezek az emberek John
Canty régi cimbordi. Hallgatta a torténeteiket,
melyek rablasokrdl és cselszovésekrdl szdltak.
Megemlitettek olyan bardtokat, akik meghaltak,
bortonbe keriiltek vagy valami ennél is rosszabb
tortént velitk. Azt is megtudta, hogy néhdnyan a
csoportbdl nem vilaszrottdk a tolvajmesterséget.
Egyszertien nem volt hovd fordulniuk, amikor
elvesztették a gazdasdgukat. A kirdlyt vadoltdk,
és azt allitotrdk, hogy Henrik vette el a foldjei-
ket, de nem adott nekik munkit. Akkor meg-
prébaltak kéregetni az utcdkon, de letartézeattak

6ket. Henrik kirdly uralkoddsa alatt tilos volt
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koldulni. Csalddjuk volt, melyet etetni kellett,
igy hat rabldsra adtdk a fejiiket. Edward azon tii-
nédott, vajon igazak-e ezek a torténetek. Vajon
valéban ilyen rettenetes dolgot mivelt az apja?

Ekkor a ,kapitiny” — legaldbbis mindenki igy
sz6litotta — feldllt, és felhajtotta az inge hatdt.

— Latjatok ezeket a sebeker? — kérdezte. —
A bortonbrokedl kaptam 6ket, amikor panasz-
kodni mertem. Azt mondtam, hogy a koldulds
nem biin, ezért hit megkorbdcsoltak. Ha most
bortonbe kertilok, azért lesz, mert tolvaj vagyok.
Ha ugyanaz a buintetésem, miért ne lopnék?

— A torvények hamarosan megvaltoznak! — ki-
dltott 4t a pajtdn Edward, és a csoporthoz sérdlt.
Mind csoddlkozva bdmultak rd. Hugén és az ap-
jan kiviil senki sem tudott réla, hogy ott van.

— A torvények a mai naptdl fogva megviltoz-
nak!

— Hét ez meg ki a csuda? — kérdezte a ,kapi-
tiny” Cantytol.

Canty zavardban megrdzta a fejét.
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— O a fiam. Ne is figyeljetek rd. Megbomlott
az elméje. Azt hiszi, hogy 6 a kirdly.

— En vagyok a kirdly! — mondta Edward, és
Canty felé sietett. — Hamarosan nem fogtok ké-
telkedni bennem. Nemcsak hogy rosszul bansz a
csalddoddal, még tolvaj is vagy. Ez nem marad
biintetleniil.

— Eldrulsz engem, fia? — sziszegte Canty.

— Birésdg elé dllitalak — kozolte hidegen
Edward. Nem félt ettdl az embertél.

— Ejnye, ejnye — szélalt meg a ,kapitiny” —,
ha tetszik, hivd magad kirdlynak vagy koldus-
nak, ha akarod. Itt senki sem bdnja egyiket sem.
A bestigékat azonban nem szeretjiikk. Nem sze-
retjiik, ha valaki jartatja a szdjat.

Edward nem felelt. Ez az ember bizony meg-
jjesztette. Rajott, hogy a ,kapitdny” veszélyes.

— Most pedig, fivéreim és névéreim — szdlt a
JFénok” a tobbiekhez —, hdromszoros hurrd
Anglia leend$ kirdlydnak! Nem mindennap tid-

vozolhetiink a koriinkben kirdlyi felséget.
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— Eljen sokd Edward, Anglia kirilya! — kidl-
tottdk mind. Mindenki éljenzett, kivéve John
Cantyt, aki mérges dbrdzattal tilt tovabb.

— K6szonom nektek! — mondta Edward.

Erre a feleletre mindenkibél harsogva kitort a
nevetés. Halvinyan még Canty is elmosolyodott.

— Jobb nevet érdemel, mint az az unalmas
Edward — mondta egy asszony. — Barkit hivhat-
nak Edwardnak.

— Mit sz6lndl a Fufuhoz? — javasolta valaki
mas.

— Tokéletes! — egyezett bele az asszony. — Els6
Fufu!

Erre mindenki djra éljenezni kezdett.

— Korona is kell neki — kidltott az asszony,
majd felkapott egy tdlat, és leforditva a fid fejére
tette. Valaki paldstként egy takarét teritett
Edward villdra.

—Trénusra vele! — siivitette az asszony, mire

felkaptdk, és egy hordéra iiltették.
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A pajtdban mindenki megéljenezte és koriil-
tdncolta Edwardot. Térdre borultak elbtte, és
megcsokoltdk a ldbdt, mire 6 megprébalta ellok-
ni 6ket. Rdjuk kidltott, hogy hagyjdk abba, de
hasztalanul. Nem tudta tdlharsogni a nevetésii-
ket, meg aztdn senkit nem is érdekelt a monda-

nivaléja.
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Edward belekdstol a tolvajok életébe

L~}

A tolvajok hajnalban elhagytdk a pajtdt.
Edward az at szélén dlldogdlt, mikézben a tobbi-
ek betortek egy tanydra. Senki sem volt otthon,
igy hat elvették, amit akartak. Tovdbbhaladtak az
orszdguton, mig rd nem bukkantak egy madsik
tires birtokra, ahol ugyanigy tettek.

Kora délutdn egy vdrosba értek. A kapitiny
meghagyta Hugdnak, hogy vigye Edwardot ajt6-
t6l ajtbig, mikozben a csapat tobbi tagja szétszé-
ledt. Néhdnyan élelem utin néztek, mdsok lop-
ni indultak.

— Mit csindlsz? — kérdezte Edward.
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— Koldulni megylink, mi ketten — felelte
Hugo. Edward el6tt gyalogolt: fdrasztotta ez a
fid meg a fura modora.

— Tessék? — torpant meg Edward. — Te tégy,
ahogy akarsz, de én nem fogok koldulni.

Hugo tigyet sem vetett Edwardra. Mdr meg is
taldlta az elsé célpontjdt. A foldre rogyott, nyog-
ni és orditani kezdett. Edward osszezavarodortt.
Mit mivel ez a fiG?

Felnézett, és megldtta, hogy egy férfi tart felé-
jik. Megallt, amikor megpillantotta Hugét a fol-
don.

— J6sigos ég, fiatalember! Mi lelt?

— Jaj, uram — nyogte Hugo —, az 6csémmel
hazafelé tartottunk, amikor rdm t6rt a beteg-
ség...

— Tehetek értetek valamit? — kérdezte a férfi,
és letérdelt Hugo mellé.

— Adna egyetlen pennyt ennivaléra? Egy mor-

zsdnyi étel is jot tenne, érzem.
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— Egy pennyt? — kérdezte a férfi. — Nem
egyet, de hdrmat is adok!

Ezzel el6vett a zsebébdl hdrom pennyt, és
Hugé kezébe nyomta.

— Fogd, és vegyél magadnak kenyeret. Most
pedig gyere, fiam — fordult Edwardhoz —, és se-
gits bevinni a bdtyddat a hézatokba!

— Ez nem a bitydm — fonta 6ssze karjit Ed-
ward.

— Hogyhogy nem a bitydd?

~ Koldus és tolvaj — mondta Edward.

— Mind a ketten tolvajok vagytok! — kapott
észbe a férfi, és talpra dllt. — Rendérség! Hivja
valaki a renddrséget! Ez a két gyerek megprébalt
becsapni! Az egyikiik betegséget szinlelt, hogy a
misik addig kirabolhasson. Segitség!

Hugo felugrott és elszaladt. Néhdny mdsod-
perc milva mdr el is tlint a sarkon. Edward ki-
haszndlta a pillanatot, amig feltigyelet nélkiil
volt. Megfordult, és elrohant az ellenkezé irdny-

ba. Tudta, hogy a renddrség sem hinne neki.
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Edward kiszaladt a varosbdl, és futott végig az
orszdgiton. Addig rohant, amig csak birt.
Szerencsére egy tanyaépiiletre bukkant nem
messze a vérostol. Elészor be akart kopogni, de
tl féradt volt hozzd. Nem akarta megkockdztat-
ni, hogy ismét kinevessék vagy csifot tizzenek
beléle. Belefiradt, hogy mindenkinek elmondja
az igazat, hiszen a végén tgysem hisz neki senki.
Csak Miles dllt az oldaldn, 4m arrdl fogalma sem
volt, hogy 6t miként taldlhatnd meg.

Edward az istdllo felé tartott. Koriilnézett,
hogy megbizonyosodjon réla: nincs ott senki.
Tokéletes nyugalom honolt mindenhol. Edward
belépett, és taldle is egy helyet, ahol lefekhetett.
Jé meleg volt.

Amikor éppen elnyomta volna az dlom, hirte-
len megérezte, hogy van valami a kozelében, egy
nagy és kiilonos szagi valami. Meg sem mert
moccanni, nehogy észrevegye. Ovatosan kinyuj-

totta a kezét, de tdlsdgosan meg volt rémiilve,
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ezért gyorsan visszahuzta. Azutdn Ujra megpré-
bilta, majd megint Gjra. Végiil sikeriilt olyan
messzire elnydjtéznia, hogy megérintett egy ko-
telet. Megfordult, hogy szemiigyre vegye, és ek-
kor észrevette, hogy nem is kotél az — hanem egy
borja farka.

Edward megkonnyebbiilt, hogy a kiilonos te-
remtmény csak egy kisborji. Annak is megoriilt,
hogy nincs egyediil. Olyan magdnyos volt, és
olyan tdvol voltak a bardtai! Jé érzés volt, hogy
tdrsasdga akadt. Edward szorosan odabujt az 4l-

lathoz, és a nyakdt cirégatva dlomba meriilt.
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Az osztozis ideje

LN

Amikor mésnap reggel Edward kinyitotta a
szemét, észrevette, hogy két gyermek bimulja.
Egy kisfia és egy kisldny figyelte némdn. Edward
visszabdmult rdjuk.

— Ki vagy te? — kérdezte a kisldny.

— En vagyok a leends kiraly — felelte Edward.

— A kirdly? — kérdezte a fit. — Minek a kird-
lya?

— Anglia kirdlya.

A két gyerek dmulva nézett ossze.

— Vajon... vajon igazat beszél? — suttogta a
kislany.
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— Hit... — szélalt meg a fit toprengve. — Még
soha nem ldttam a kirdlyt, Ggyhogy nem jelent-
hetem ki, hogy 6 nem az. Ha tényleg te vagy a
kiraly — tette hozzd —, akkor hisziink neked.

—Tényleg én vagyok — mosolygott Edward.
Végre valaki hite neki!

— Akkor hét gyere be! — mondta a kisldny. —
Edesanyink éppen reggelit készit. Csatlakozz
hozzank!

Edward kovette a gyerekeket a hdzba. Az édes-
anyjuk melegen fogadrta. Eszrevette, milyen 4lla-
potban vannak Edward ruhdi, és észrevette a
piszkot is az arcin. A gyerekek elmondtdk, hogy
& Anglia leendd kirdlya. Az asszony nézte, ahogy
leiil az asztalhoz és megeszik egy tal zabkésdt.
Annyi bizonyos, hogy illendéen és udvariasan vi-
selkedett. Megsajnélta a szegény fiat.

— Oriiliink, hogy a kériinkben iidvozolhet-
juk, felség. Megtiszteltetés, hogy helyet foglal
asztalunkndl — mondra.

Edward befejezte a reggelijét. J6llakottan déle
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hdtra a székében. Az asszony és a gyerekek arra
késziil6dtek, hogy kimenjenek dolgozni. Kifelé
menet az asszony megkérte Edwardot, hogy mo-
sogassa el a reggeli edényrt.

~Micsoda? — gondolta Edward. — Anglia kira-
lya tdnyérokat mosogasson?” Mdr épp tiltakozni
akart, amikor azonban még egyszer elgondolko-
dott. ,A kedvességét kedvességgel kell viszonoz-
nom. Ez a legkevesebb, amit megtehetek.”

Am nem végzett valami alapos munkdt.
Meglepte, hogy milyen nehéz elmosni a fakana-
lakat és a fatdnyérokat. Nagyon sokdig tartott.
Messze nem végzett tokéletes munkde, de
Edward igen biiszke volt magdra. Megtanult va-
lami egészen Gjat.

Edward tovibbra is segitett az dzvegyasszony-
nak, egész délel6tt. Almat hamozott — elég tigyet-
leniill —, és felsoporte a padlét — ugyanolyan
iigyetleniil. Eppen dél elétt az asszony kikiildte a
fidval egytitt az istdlléba, hogy segitsen megetetni

a tehencket. Edward engedelmeskedett.
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Kovette a kisfia utasitdsait, és takarmdnyt tete
a jaszolba az dllatoknak. Nem volt hozzdszokva az
efféle nehéz munkdhoz. A fid észrevette, hogy
Edward nehezen boldogul a nehéz gabondszsdk-
kal.

— Hozzak neked egy pohar vizet? — kérdezte.
— Nagyon szomjasnak ldtszol.

— Igen, kérlek. Nagyon kedves vagy.

A fiti beszaladt a hdzba, Edward pedig foly-
tatta a munkdt.

Ekkor hirtelen ismerds hangot hallott a hdta
mogiil, és elejtette a zsdkot.

— Feladtad a hercegi méltdsigot? — kérdezte
John Canty.

Edward lassan megfordult. Canty csip6re tett
kézzel dllt az ajtdban, és gonoszul vigyorgott
Edwardra.

A fid arra gondolt, hogy futdsnak ered, de
csapddban volt. Tudta, hogy semmi reménye a
menekiilésre. Ekozben Hugo kozeledett az istdl-

16ajtd felé. Meglepddott, hogy odabent taldlja
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Edwardot, mert John Cantyval egyiitt menedé-
ket keresvén botlottak be az istdlléba. Egydltalin
nem szémitottak rd, hogy Edwardot ott lelik.
Canty egyetlen sz6 nélkiill megragadta a kirdlyfi
karjét, Hugo pedig a szdjdra tapasztotta a kezét.
Olyan gyorsan és halkan tortént mindez, hogy
odabent a hdzban senki nem hallott egyetlen

hangot sem.
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Ismét a tolvajok kozote

»

Igy hdt Fufu kirdly ismét a tolvajok csapatdval
tartott. John Canty folyton piszkalta a fidt, ami-
kor csak a kapitdny hdtat forditott. Hugo allan-
déan a ldbara 1épett, oldalba lokte, és Ggy tett,
mintha véletleniil tortént volna. Még elgincsol-
ni is megprébalta.

Edward nem volt hajlandé viszonozni Hugo
piszkdléddsait, nem akart lesiillyedni Hugo
szintjére. Ugyanigy nem volt hajlandé részt ven-
ni a csapat torvénytelenségeiben: nem ment ve-

liik lopni, és nem ment az utcdra kéregetni. Csak
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gyalogolt veliik, és vdrta az alkalmat, hogy meg-
szokhessen.

Hugo kozben sajdt tervet kovdcsolt. Réjort,
hogy az egyetlen médja annak, hogy megszaba-
duljon Edwardtdl, ha 8rizetbe veteti. Ha Edward
megszokne, Canty megkeresné. Ha azonban bér-
tonbe keriil, tovdbb folytathatndk az dtjukat nél-
kiile. Hugdnak elege volt abbdl, hogy mindenki
csak erre a fidra figyel. Mdr kezdett gy tekinte-
ni John Cantyra, mint a sajit apjira, és nem
akart versenytdrsat magdnak.

Hugo felajinlotta, hogy elviszi magédval
Edwardot a legkozelebbi faluba, hogy szerezze-
nek egy kis pénzt. Igen koriiltekintéen valasztot-
ta ki az dldozatukat. Tudta, hogy csak egyetlen
esélye nyilik. Eszrevett egy asszonyt, aki egy teli
kosdr élelmet cipelt. Hugo igen gyorsan mozgott.
Elragadta a kosarat az asszonytdl, és elfutott.

Edward el sem merte hinni, hogy ekkora sze-
rencséje van. Egyediil maradt! Eppen megfor-

dult, hogy elinaljon az ellenkezd irdnyba, amikor
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Hugo megint felbukkant, és a kosarat Edward
kezébe nyomta. MielStt a kirdlyfi észbe kapha-
tott volna, Hugo elkidltotta magie: ,Allftsik
meg! Tolvaj!” Majd elrejtézott egy hdz sarka mo-
gott, hogy a tdvolbdl figyelhesse az eseményeket.

Edward ledobta a kosarat. Az asszony odasie-
tett, és felkapta a kosdrnyi élelmet. Tobben is ér-
keztek vele egyiitt, akik megragadtdk a fitt.

— Eresszetek! — kidltott Edward. — Semmi rosz-
szat nem tettem!

Egyre csak nétt a tomeg Edward koriil, és az
emberek gytrije egyre szorosabbra zdrult korii-
16tte. A fitt mér éppen fel akarta adni, amikor is-
mer6s hangot hallott:

— Téguljatok a fiatol!

Edward ldtta, ahogy egy hossza kard kettéva-
lasztja a tomeget. Az emberek oldalra 1éptek, és
Miles sétalt oda Anglia leend$ kirdlydhoz.

— Miles lovag! — sz61t Edward. — Mdr azon tii-
nédtem, mikor ér ide.

Miles lehajolt, és a fit fiilébe sugta:
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— Ovatosnak kell lenniink, uram. Még igy is
sokkal tobben vannak, mint mi.

Elmosolyodott. Mdr elfelejtette, hogy ezentiil
6t Miles lovagnak hivjdk. A fid emlékezete az
Oriiltsége dacdra igen j6l mikodik, és ez igen
mély benyomast tett Milesra.

Ekkor egy rendér lépett oda hozzdjuk.
Miel6te lehetdsége lett volna megszdlalni, Miles
megelSzte:

—Hidla az égnek, hogy megérkezett. Kérem,
mutassa az utat, és mi kovetjiik.

Miles Edward villdra tette a kezét, és arra in-
tette, hogy maradjon csondben. A leend$ kirdly
engedelmeskedett.

Mikézben a rend6r nyomédban lépkedtek,
Miles és Edward fojtott hangon beszélgettek.

— A torvényeket a kirdly hozza, igaz? — kér-
dezte Miles.

Edward bélintott.

— Hogyan is lehetne egyszerre engedelmes-
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kedniink nekik, és szembeszdllnunk veliik?
Hinniink kell benne, hogy ezek a torvények
megvédik az drtatlanokat, és megbiintetik a bi-
nosoket.

Edward remélte, hogy Milesnak igaza van.
Sajnos tdl sok mindent ldtott ahhoz az elmdlt

napokban, hogy kételkedni kezdjen.
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Edward a birésag elé llt, és belépett a terem-
be a kosaras asszony is. A biré6 megkérte az asz-
szonyt, hogy mutassa meg a kosdr tartalmdt. Egy
stitéshez eldkészitett kovér malac volt benne.

— Mit gondolsz, mennyit ér ez a malac? — kér-
dezte a bird.

— Hérom shilling nyolc pennyt, uram — felel-
te az asszony.

A biré koriilnézett a zstfolt tdrgyaléterem-
ben. Megkérte az 6roket, hogy killdjenek ki
mindenkit, kivéve Milest, Edwardot és az asz-
szonyt.

— Asszonyom! — kezdte a biré. — Kérem, te-
kintse 4t a helyzetet. Ez a fid minden valészini-
ség szerint ¢hes volt és fdradt, amikor ellopta a
kosardt. Ha nincs mit enniink, az bizony kiilo-
nos dolgokra késztet minket. Tisztdban van az-
zal, hogy aki olyasmit lop, ami t6bbet ér két shil-
ling négy pennynél, az dologhdzba keriil?

Edward lélegzet utdn kapkodott. Fogalma

sem volt réla, hogy ilyesmi lehetséges! Tudta,
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hogy a lopds komoly dolog, de vajon megtor-
ténhet olyasmi, hogy é dologhdzba keriiljon?

— O, egek, nem! — kialtott az asszony. — Mit
tettem? Ez a fiti nem keriilhet dologhdzba miat-
tam. Most mit tegyek?

— Azt tandcsolom, hogy csokkentse a malac
értékét — felelte nyugodtan a biré.

— Akkor legyen a malac értéke nyolc penny —
mondta az asszony.

Miles olyan izgatott volt, hogy mindenki
eléte dwolelte Edwardot. A fiti zavarba jote, de
nem szolt semmit.

Az asszony felkapta a kosarat, és sebesen el-
hagyta a tdrgyal6termet. Az egyik 6r kitdrta el6t-
te az ajtét, majd kovette. Miles kivdncsi volt,
hogy miért ment ki az 6r az asszony utdn, ezért
§ is kovette Sket.

— Ez aztdn a szép, kovér malac! — szélitotta
meg az Or az asszonyt. — Megveszem téled. Itt a

nyolc pennyd.
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— Nyolc penny? — nevetett az asszony. — Ne
nevettess! Ez a malac jéval t6bbet ér annal!

— O, de hit te eskii alatt vallottad, hogy a ma-
lac nyolc pennyt ér. Taldn hazudtdl? — mosolygott
az 6r. Nagyon okosnak képzelte magit. Mivel
tgy latszott, hogy nem keriilhet ki gy6ztesen eb-
bol a helyzetbél, az asszony odaadta a malacot az
6rnek, aki elvette és elrejtette egy titkos helyre,
miel6tt visszatért volna a tirgyaléterembe.

Miles épp id6ben érkezett vissza ahhoz, hogy
hallja: Edwardot r6évid bortonbiintetésre itéleék.
A fiti szornyen diihés volt. Epp lirmézni és han-
goskodni késziilt, amikor Miles ismét a valldra
tette a kezé.

— Arra kérlek, hogy még egy kicsit légy tiire-
lemmel, uram. Megigérem, hogy semennyi idét
nem kell bortonben téltened.

Edward gy déntott, hogy bizik Milesban, és
elhallgatott. Mi mds vélasztdsa is lehetett volna?

Miles és Edward egy koztéren 4t gyalogoltak

az 6r nyomdban. A nap ereszkedni kezdett az ég-
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bolton, és a levegd csipéssé valt. Az emberek az
otthonaik felé igyekeztek, hogy dtmelegedjenek.

Miles megkopogtatta az 6r vélldt.

— Beszélni szeretnék veled egy percet — mond-
ta Miles.

— Erre nincs id8 — felelte az 6r. — A fite vérjak
a bortonben.

— Egyszer mondom csak el, és remélem, hogy
megérted — hajolt kozel Miles az 6r filéhez. —
Engedd a fitit elszokni!

— Hogyan? Na, ne légy nevetséges!

— Minden szét hallottam, amit annak az asz-
szonynak mondtdl. Azt akarod, hogy jelentsem a
birénak? — suttogta Miles. — Annyi bizonyos,
hogy elveszted az édlldsodat, ha a biré megtudja,
hogy becsaptad azt a becsiiletes asszonyt. — Miles
sziinetet tartott. — Vagy esetleg a biré ugy dont,
hogy te érdemelsz bortonbiintetést.

Az 6r hitetlenkedve meredt Milesra. Egy sz6t
sem tudott kinydgni.

— Rendben — mondta Miles. — En most visz-
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szasietek a birésdgra, hogy vdltsak néhdny sz6t a
biréval.

Sarkon fordult, de az 8r karon ragadta.

— Ne, vérj! A biré nem lesz elnéz8 velem. —
Mélyet séhajtott. — Hét legyen. Ugy tiinik, nincs
mds viélasztdsom. De csak gyorsan!

Még nagyobbat séhajtott, és hdtat forditott
nekik.

—Tizig szdmolok — mondta. — Ha még itt
vagytok, amikor visszafordulok, mindkettStoket
bortonbe viszlek.

Az 6r még nyolcig sem ért a szdmoldsban,
amikor Miles és Edward mdr drkon-bokron til

jartak.
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Hendon Hall

Az tt Hendon Hallba t6bb napig tartott 16-
hdton. Miles végiil igy szélt:

— Nézd, uram!

Egy dombtetén 4llé nagy hdzra mutatott.

— [me az otthonom, Hendon Hall!

Edward észrevette, hogy Milesnak kénnyek
gytlnek a szemébe.

— Vajon emlékszik-e még ram valaki? — tling-
dott Miles. — Vajon ugyanazok a szolgdk vrnak-e?
Biztosan nem, ostobasdgokat beszélek — csévalta

meg a fejét. — Atydm, fivéreim és Lady Edith bi-
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zonydra kiugranak majd a bériitkbél 6romik-
ben, hogy viszontldtnak.

Edwardra pillantott.

— Es nagyon fognak 6riilni, hogy megismer-
hetnek téged.

Miles leszéllt a lovdrdl. Odament a hézhoz, és
szinte berontott az ajtén. Edward szorosan a
nyomdban maradkt.

Odabent a hdz sziirkének és komornak tiint.
A szobdkban hideg volt, annak ellenére, hogy a
kandallékban tiiz lobogott. Miles fiirgén belé-
pett az elsd szobdba. A tliznél egy férfi ilt, hdttal
az ajténak.

— Hugh! - kidltott Miles. — Milyen jé jra ldt-
ni téged! Kelj fel, és 6leld meg a bityadat!

Hugh felpattant. Amikor megldtta Milest,
hdtrahdkolt. Az elsé pillanatban meglepettnek
tlint, de hamarosan visszanyerte a lélekjelenlétét.
Kozelrél is szemiigyre vette a batyjdt.

— Attdl tartok, idegen, hogy neked megzava-
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rodott az elméd. En nem vagyok a fivéred — rén-
colta a homlokdt Hugh. Azonnal felismerte a
bityjit, de nem akarta, hogy 6 észrevegye ezt.

— Bocsédss meg — lépett elére Miles —, nem te
vagy Hugh Hendon?

— De igen, én vagyok. Ami azonban téged il-
let, kétségeim vannak.

—En vagyok Miles! Tudom, hogy sokdig vol-
tam tdvol, de azért olyan sokat nem vdltozhat-
tam!

— Mit merészelsz? — hazta ki magdt Hugh. —
A bétyam hét évvel ezel6tt meghalt. Tivozz in-
nen azonnal, vagy elvitetlek, mint csalét!

Miles tiltakozni prébélt, de Hugh felemelte a
kezét.

— Levelet kaptunk, amelyben az éll, hogy
Miles bdtydm csatdban vesztette életét. Sok esz-
tendével ezel6tt meggydszoltuk.

— Vezess atydmhoz — mondta Miles emelt

hangon.
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Vajon miért nem hisz neki az 6ccse?

— Atyank azonnal felismer majd.

— Hidba hivndnk a holtat — felelte Hugh hi-
vosen.

— Hdt atydnk meghalt? — temette arcdr a te-
nyerébe Miles. — Szegény, drdga atydnk...

Ismét Hugh-ra pillantort.

— Es Lady Edith? O j6l van? Még mindig Hen-
don Hallban éI?

— Természetesen.

— Es Arthur batydnk? O él-e még?

— Nem - viélaszolta Hugh. — Batydm hat éve,
hogy meghalt mir.

— Akkor kiildd be a szolgdkat! Ok tudni fog-
jak, ki vagyok. Valakit, aki ifjikoromban is itt
szolgilt.

— Sajnos szinte mind elment mdr — mondta
Hugh. — De behivok néhdnyat, hatha bizonyit-
jak majd igazadat.

Hugh kiment a szobdbél. Miles fel-ald jarkalt.

— Nem értek semmit — mondta. — Oly sok év-
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nyi fogsdg utdn... a sz6kés... a viszontagsigok a
hazatton — és most senki sem ismer meg! Olyan,
mint egy rossz dlom!

Edwardhoz fordult.

— Kérlek, legaldbb te higgy nekem, felség. Ez
az otthonom. Ez pedig az 6csém volt, Hugh. Az
én nevem Miles Hendon.

— Nem kételkedem benned — felelte Edward
egyszertien. — Te sem kételkedtél bennem. En is
megadom neked ugyanezt a tiszteletet.

Miles szemét ismét elfutottdk a konnyek.

— Kosz6n6m, felség. Teljes szivembdl koszo-
nom.

Hirtelen nyilt az ajté. Egy szépséges holgy 1¢-
pett be, a nyomdban Hugh-val. Lassan, lehor-
gasztott fejjel kozeledett, tekintetét a padléra
szegezte. Rettenetesen szomorunak tiint.

— Edith, drigdm! — szélitotta meg Miles.

Edward észrevette, hogy Lady Edith megre-

megett Miles hangjdra, és elpirult.
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Hugh felemelte a kezét, és kozéjik lépett.
Edithhez fordult.

— Nézd meg ezt az embert. Ismered?

Eltelt néhdny pillanat, mire Edith feltekin-
tett.

— Nem ismerem — felelte gyorsan, és a szemét
ismét a padlé felé forditotta. A kévetkezd perc-
ben a konnyeit visszafojtva kiszaladt a szobdbdl.

Miles egy székre roskadt, és arcdr a kezébe te-
metve felnyogott.

Ekkor szolgdk 1éptek be, akikt6l Hugh meg-
kérdezte, hogy felismerik-e Milest. Mind csak
némdn raztak a fejiket.

— Tessék — mondta Hugh. — Valami tévedés
van a dologban. A szolgak nem ismernek rad. Es
a feleségem sem. ..

— A feleséged? — nézett fel Miles. A kovetkezd
szempillantdsban a falhoz nyomta Hugh-t.

— Most mar tudom, mit tettél. Te magad irtad
azt a levelet! Mindenkit meggy6ztél a halilom-

r6l, és a helyemre férkéztél. Mi mésért ment vol-
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na feleségiil hozzdd Edith? A vagyonomra dhi-
toztal, ezért hdt elhiterted velitk a haldlomat.
Elvetted a szerelmemet!

Hugh a szolgdk utdn kidltott segitségért.

— De uram — mondta az egyik —, fegyvere van!

— Hét mind gydvdk vagytok? — iivoltotte
Hugh.

— Csak tegyék, ami nekik tetszik — mondta
Miles. — Csupdn egyvalamit akarok mondani.
En, Miles Hendon vagyok Hendon Hall ura, és
nem megyek el innen. Ne kételkedjetek a sza-
vamban!

Hugh megint intett a szolgiknak, akik elrdn-
tottdk Milest uruk kozelébsl. Hugh gonoszul ri-

vigyorgott, majd kiviharzott a szobabdl.
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L )

Miles, a csalé

Edward és Miles a Hendon Hall els6 szobdja-
ban iiltek, és a kovetkezd 1épésiikon toprengtek.
Azaz hogy Miles toprengett a kovetkez6 1épésen,
Edward azon t(in6dott, hogy miért nem kutat
utdna senki.

~ Mostanra mdr bizonydra észrevették, hogy
egy szélhdmos él a palotidban — szélalt meg. —
Miért nem jon értem senki?

Ekkor halkan kopogtak az ajtén, és Edith Ié-
pett a szobdba. Miles felugrott, hogy iidvozolje,

de Edith feltartotta a kezét. Miles megtorpant.
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Az asszony még mindig gy6nyort volt, dm na-
gyon bédnatos.

— Azért jottem, hogy figyelmeztesselek —
mondta halkan, és tobbszor is a hdta mogé pil-
lantott. — A férjem ennek a vidéknek az ura.
Minden és mindenki f6l6tt hatalma van. — Szii-
netet tartott. — Es mindig az torténik, amit 6
akar.

Miles tigyet sem vetett a figyel-

meztetésre.

— Hat nem
ismersz meg,
Edith? Nem
latod, én
vagyok az,
Miles!
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Edith nyelt egyet, és mélyet séhajrott. Nem
tudott Miles szemébe nézni.

— Még egyszer figyelmeztetlek. Menekiilj!
Most azonnal!

— Tobbé nem hagyom el az otthonomat — je-
lentette ki hatdrozottan Miles.

— Hat nem érted? — pirult ki Edith arca, ahogy
a leveg6t kapkodta. — Ez t6bbé mdr nem a te ott-
honod. A férjem egy zsarnok. Itt nem vagy biz-
tonsdgban — mondta, és ismét hdtrapillantott. —
Egyikiink sincs itt biztonsdgban.

— Arra kérsz, hogy tdvozzam, miutdn mindezt
elmondtad nekem? Attdl félsz, hogy drtani fog
neked? — [épett kozelebb Miles, de Edith egy in-
téssel ismét megallitotta.

— Kérlek, vedd ezt a pénzt. Ezzel segitelek az
utadon — nyujtott felé egy erszényt.

— Egyetlen szivességet tegyél meg nekem —
kérte Miles. — Nézz egyenesen a szemembe, csak
egyszer. Nézz a szemembe, és tigy mondd, hogy

nem ismersz.
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Ebben a pillanatban kivigddott az ajté.
Szolgdk rontottak be rajta, és megragadedk a kée
ldtogatét. Rettenetes kiizdelem utdn Milest le-
gy6zte a tilerd. Edwarddal egytitt elhurcoltdk és

bértonbe vetették.

127



16. FEJEZET

A bortonben

A bortoncella tomott volt, és rettenetesen
mocskos. Férfiak és nék zsufolédeak ossze vegye-
sen a kicsiny helyiségben. Voltak, akiket a falhoz
bilincseltek, mdsokat a priccsekhez ldncoltak.
Senkinek sem jutott tal sok mozgistér.

Amikor megérkeztek, Mileson trrd lett a diih
és a szomortsdg. Nem tudott vildgosan gondol-
kodni. Csakis dccse biinei jirtak az eszében, és
semmi mdsra nem tudott Osszpontositani. Egy
id6 mudltdn azonban kezdett lehiggadni.
Megprébalt rdjonni, hogy vajon Edith felismer-

te-e, de nem lelt rd az asszony viselkedésének a
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magyardzatara. Milyen kellemetlen meglepetés és
mekkora csal6dés lett a hazatérésbél!

Eltelt néhdny nap, mikozben Miles és Edward
a celldban sorvadoztak, szenvedve a piszoktdl és
a szegényes tdplilkozdstél. Edward mdr nem
hangoztatta, hogy 6 a kirdly. [gy is elég nehéz
volt a helyzetiik, hogy Milest mindenki csalénak
nevezte.

Miles meglehetSs hirnévre tett szert a bortdn-
ben. Az 6rok gyakran benéztek, hogy gunyt (Giz-
zenek beldle. Alkalmanként kiilonb6z8 embe-
reket citdltak be, akik emlékezhettek rd, de senki
sem vallotta be, hogy ismeri. Azutdn egy napon
egy oregembert hoztak. O is fogoly volt — az
egyik oreg szolga a Hendon Hallbdl. Az 6rok
Milesra mutattak, és megkérdezték:

— Felismered a régi gazdddat?

Az 6reg Milesra pillantott, és megrézta a fejét.

— Fogalmam sincs, mirél beszéltek. Még soha
nem ldttam ezt az embert.

Az &rok megint csak nevettek, és az 6regem-
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bert otthagytdk Milesszal. Amikor az 6rok halls-
tévolon kiviil keriiltek, az 6reg ezt suttogta:

— Héla az égnek! — és elmosolyodott. — Végre
visszatért a gazddm. A hosszi évek alatt végig azt
hittiik, hogy meghaltal.

— George! Tényleg te vagy az? Mit csindlsz jtt?

— Ugyanazt, amit te, uram. Az 6cséd sokun-
kat bezdratott ide. Ha nem lennénk olyan mocs-
kosak, tobbiinket is felismernéd.

Miles végighallgatta a csalddja torténetér.
Ahogy Hugh elmondta, Arthur hat éve halt meg,.
Arthur haldla és Miles eltlinése annyira megvisel-
te Sir Richardot, hogy megbetegedett. Sir
Richard azt szerette volna, hogy Hugh és Edith
élete biztonsdgos mederben folyjon tovdbb, ezért
gy hatdrozott, hogy hdzasodjanak ossze. Edith
azonban haladékot kért, mert biztos volt benne,
hogy Miles hazatér, vagy tizenni fog. Sir Richard
beleegyezett. Azutin egy napon levél érkezett,
melyben az dllt, hogy Miles elesett egy csatdban.

Sir Richard gy gondolta, nincs értelme tovibb
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varni, ezért Hugh és Edith egybekeltek. Nem
sokkal ezutdn a kornyéken szdrnyra kelt a hir,
hogy Edith rédbukkant t6bb vizlatdra is annak a
levélnek, mely Miles haldlhirét kozli, mégpedig a
férje kezeirdsdval. A véldsban azonban nem re-
ménykedhetett. Nem volt mdsik csalddja, és nem
volt megélhetése. Ha elmenne, Hugh megkapa-
rintand a vagyondt, és Edithnek semmije sem
maradna. Amikor Sir Richard meghalt, Hugh a
csalddi vagyonra is rdtette a kezét. Nem volt nép-
szer(i ember, és sokan féltek t6le. Mindenki tud-
ta, hogy egykett6re bortonbe juttathat bérkit, és
senki sem mert szembeszdllni vele.

— Ez egy szorny(i torténet, George — mondta
Miles. — Barmit megtennék, hogy megviltoztas-
sam.

— Fura id6k jirnak mindenkire — felelte erre
George. — Olyan hireket is hallottam, hogy a le-
endé fiatal kirdly megériilt. Ugy hallottam, tévol

tartjdk a koznéptél.
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Edward hirtelen felcsattant.

— A leendé kirdly nem 6riile meg! Min-
denkivel jét tennél, ha a sajit dolgoddal t6réd-
nél!

Az id6s szolga villat vont, és ismét a gondola-
taiba meriilt.

— A régi kirdlyt egy-két nap mulva temetik —
mondta George. — Az 4j kirdlyt pedig néhdny
nappal ezutdn korondzzdk meg. Bércsak részt ve-
hetnék az innepségen! Annyi mindent elmulaszt
az ember a borténben!

Edward megrokonydve meredt maga elé. Az
a kis parasztfit még mindig a palotdban van?
Els6 fzben dobbent rd, hogy valaki mdst is meg-
korondzhatnak helyette.

Amikor letelt a bortdnbiintetésiik, Miles és
Edward ismét dtra keltek. Miles binak eresztet-
te a fejét. Tudta, hogy haza nem mehet, mert
Hugh azon nyomban megint témlocbe csukatnd

szélhdmossdgért. Minden reménye elveszett.
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Mindenki, akit szeretett, elveszett. Azon tiné-
dote, a harci kedve vajon megmaradt-e még,.

Edward azonban 4j erére kapott. Igen elszin-
tan rétta az orszdgutat. Amikor Miles rdpillan-
tott, egy pillanatra megfeledkezett a gondjairdl.
Azon kapta magit, hogy egészen felderiilt.

— Nem is kérdeztem, uram, hovd tartunk?

— Természetesen Londonba.

Amikor néhdny nappal késébb a két vindor
elérte a vdrost, rdjottek, hogy éppen id8ben ér-
keztek. Henrik kirdlyt mdr eltemették, és Tom

megkorondzdsdra késziiltek a kovetkezd napon.
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A korondzds napja

’]:)mnak szomorudan teltek a napjai a palotd-
ban. A kirdlysdg még mindig Henrik kirdlyt gyd-
szolta, Elizabeth és Jane bdnata pedig dtragadt
Tomra is. Ennek ellenére megtanulta 6romét lel-
ni a leend§ kirdly életében. Olvashatott, amikor
csak akart. Megparancsolhatta Elizabethnek
vagy Jane-nek, hogy ldtogassdk meg, amikor
csak akarta. Annyit ehetett, amennyit csak ki-
vint. Még a feloltozés és a levetkézés szertartdsa-
ban is élvezetet lelt. Tetszettek neki a draga ru-

hak, ezért rendelt még néhdnyat. Azt kiildndsen
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szerette, amikor felhangzott a kidltds: ,,Utat a ki-
rilynak!”, ahdnyszor csak belépett egy szobdba.
Vajon eszébe jutott-e Tom Cantynek valaha
az igazi kirdlyfi? Az a fig, aki most is odakint a
viligban kéborol valahol? Az elsé néhdny nap-
ban gyotorte a blintudat és az nyugtalansdg. Ez

az érzés azonban hamarosan elhalvinyult, mint
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ahogy az édesanyja és a névérei irdnt érzett ag-
godalom is. Amikor rdjuk gondolt — koszos ron-
gyaikra és borzas hajukra —, megborzongott.
Végiil azutdn szinte mdr eszébe sem jutottak.

A korondzds reggelén Tom zeneszéra ébredt.
Ez a zene csakis neki sz6lt. Ezen a napon fogjik
kirdllyd korondzni. Az egész orszdg orvendezett.
Tom is nagyon boldog volt.

Amikor megérkezett a templomhoz, eléreve-
zették. Szeme megpihent a koréje gyt sokasi-
gon. Mind boldogok voltak, és izgatottak.
Ujjongtak és Edward kirdlyt éltették. Tom keble
csak tigy dagadt a biiszkeségtél. Ugy érezte, a vi-
ldgon nincs anndl fontosabb dolog, mint Anglia
kirdlydnak lenni.

Ekkor Tom hirtelen megpillantotta az édes-
anyjat. Megrokonyodott. Tenyerével kiforditva
az arca elé kapta a kezét, hogy eltakarja a szemét.
Erre a mozdulatra jél emlékezett az édesanyja.

Azonnal tudta, hogy ez az 6 fia!
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Elérefurakodott a sokasdgban, és megfogta a
karjdt. Sirva fakadt.

— Jaj, gyermekem! — zokogta. — Hdla az ég-
nek, hogy semmi bajod! Minden éjjel és minden
nap imadkoztam érted! — nézett fel rd, és arcit
betoltotte az 6rom.

Tom mdr éppen ki akarta mondani: ,Nem is-
merlek”, amikor egy &r elringatta az asszonyt
melléle. A foldre taszitotta és megszidta. Amikor
Tom ldtta elesni az anyjdt, majd’ megszakadt a
szive. Minden biiszkesége elenyészett. Hetek 6ta
el6szor Tom nem akart kirdly lenni.

A tomeg tovébb éljenezte Edward kirdlyt, de &
ezt mdr nem hallotta. Ismét Ggy érezte, hogy csap-
daba esett. A fejében a sajdt hangja visszhangzott.
»Nem ismerlek” — hallotta djra meg Gjra.

Lord Hertford észrevette, hogy Tom lesiiti a
szemét, és hogy arcdn elomlik a szomorasdg.

— Felség — stgta —, az emberek észreveszik,
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hogy boldogtalan vagy. A mai nap nem alkalmas
erre. Oriilnod kell, hogy 6k is 6riilhessenek!
Tom Hertfordra pillantott. Atedl félt, hogy
mindjare elsirja magit.
— Az az asszony — felelt csendesen — az anydm.
Lord Hertfordnak elakadr a lélegzete. A kirdly
ismét meg6rilt! Pedig mér mind azt hitték, hogy
gy6gyul6félben van. Biztosan a mai nap izgalma
teszi. ,A kozeliinkben kell tartanunk — gondolta
Hertford —, hdtha bolondsdgokat beszélne.”
Hertford a trénhoz vezette Edwardot. A trén
egy kiilonleges emelvényen dllt, hogy a templomi
sokasdgb6l mindenki lithassa. Tom igen lassan
foglalt helyet. Koriilpillantott. A témeg némén
vérta, hogy a korondt a fejére helyezzék. Tom
csak a sajdt lélegzetét hallotta. Igen hangos vol.
Canterbury érseke a kezébe fogta a kirélyi ko-
rondt, és odalépett Tomhoz. A fit feje folé tar-
totta, és elmondott egy révid imddsigot. Abban
a pillanatban, amikor az érsek le akarta ereszteni

a koronit, egy hang csattant fel:
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— Megtiltom, hogy az angol koronit annak a
csalénak a fejére tedd! En vagyok a kiraly!

Egy csapat 6r azonnal Edward koré gydlt. Ki
akartdk vonszolni a templombdl, amikor egy
misik hang tittte meg a fuliiket:

— Allj! - kidltott Tom. — Eresszétek el! O a ki-
raly!

A sokasig morajlani és mozgoldédni kezdett.
Mi az 6rdog folyik itt? Még egyikiik sem ldtott
ehhez hasonlét.

Hertford az oltdr elé [épett.

— Ne aggédjatok! — kidltotta. — Ofelségén is-
mét elhatalmasodott a betegség. Ne figyeljetek
ra!

Ezzel Edwardra mutatott, akit még mindig
koriilfogtak az 6rok.

— Azonnal vigyétek innen ezt a koldust!

— Ne érjetek hozza! — sz6lt Tom. — Parancso-
lom, hogy eresszétek el!

Az 8rok erre elengedték Edwardot.

— En mondom nektek, 8 Anglia igazi kiralya!
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Edward az emelvényhez sétdlt, és felment a
lépcsén. Tom odaszaladt hozzd, és megolelte.

— Olyan boldog vagyok, hogy visszatéreél! —
mondta, és maga is meglep6dott, mennyire
megkonnyebbiilt, hogy a jaték véget ért.

A templomban mindenki lélegzet utdn kap-
kodott, amikor megldttdk egymds mellett a két
fiat. Olyanok voltak, mint két tojds. Lehetséges
volna, hogy Anglia kirdlya koldusként élt? Es le-
hetséges, hogy kis hijin egy koldust korondztak
Anglia kirdlydva?

— Zavarban vagyok — jelentette ki Lord
Hertford. — Nem tudom biztosan, mitévé legyek.

— Kérdezz! — felelte Edward. — Kérdezz barmit
az udvarral kapcsolatban!

Igy hat Hertford és még néhdny dr kérdéseket
tett fel Edwardnak, melyekre & kivétel nélkiil he-
lyesen felelt. Tom nagyon izgatott volt. Ugy tiint,
hamarosan hazamehet.

Végiil Hertford igy szélt:

— Igen meggy3z6, beismerem. Ezekre a kérdé-
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sekre azonban fiatal kirdlyunk is meg tud felelni.
Mindez még nem bizonyiték arra, hogy a koldus
a kirdly.

Ekkor a Lordprotektor lépett eldre.

— Van egy kérdésem — mondta. — Ha te vagy
az igazi kirdly, tudni fogod a vélaszt. Hol van a
kirdlyi pecsét? Mdr t6bb napja nyoma veszett.

Edwardnak elakadt a szava. Nem emlékezett
14, hol ldtta utoljdra a kirdlyi pecsétet.

Amikor Tom észrevette a zavardt, segiteni pré-
balt neki.

— Kérlek, felség, gondolkodj. Biztosan eszed-
be fog jutni. Mit csindltdl az utolsé napodon a
palotdban?

Edward Tomra pillantott. Nagyra értékelte
ennek a fitnak a segitségét. Taldn nem is olyan
rossz, mint gondolta.

— Nos, Lord Hertforddal dolgoztunk a szo-
bidmban. Akkor haszndltuk a kirdlyi pecsétet! —
jelentette ki elégedetten. — Az irdst az asztalo-

mon hagytam, és kimentem az udvarra testgya-
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korldst végezni. Ekkor littalak meg téged a ka-
punél — biccentett Tom felé.

— Visszamentiink a szobdmba, hogy harap-
junk valamit. Azutdn ruhdt cseréltiink. Kirohan-
tam, hogy beszéljek az &rokkel...

Edward egy pillanatig habozott.

— Virjatok! — kidltotta. — Most mér emlék-
szem! Miel6tt elhagytam a szobdt, elrejtettem az
irst és a kirdlyi pecsétet.

Edward meghagyta a Lordprotektornak, hogy
nézzen bele a titkos fidkba az asztala hdtsé részé-
ben. Ott megtaldlja a pecsétet.

A templomban mindenki néma csendben
vért, amig a Lordprotektor és az 6rok dtkutacedk
az asztalt. Tom és Edward tdgra nyilt szemmel
bidmultdk egymadst. Egyikiik sem tudta elhinni,
hogy ennek a kiilonos id6szaknak vége szakad.
Magukban mindketten azért imddkoztak, hogy

keriiljon el§ a kirdlyi pecsét.
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Ekkor a Lordprotektor a kirdlyi pecsétet a ma-
gasba tartva berohant a templomba. Mindenki
ujjongdsban tort ki.

— Sokdig éljen az igazi kirdly! Sokdig éljen az
igazi Edward kirdly!

Tom hdtralépett a tréntdl. Levette a paldstjdt,
és Edward felé nydjtotta.

A Lordprotektor Tomra mutatott.

— Orok! Vigyétek a bortonbe ezt a csal6t!

— Nem! — mondta hatdrozottan Edward. —
Ha 6 nem lett volna, nem kapom vissza a koro-

ndmat. Senki ne merészeljen kezet emelni rd! O

egy igaz barit.
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18. FEJEZET

A torténet boldog véget ér

A.mig odabent a templomban ilyen izgalmas
események torténtek, szegény Miles odakint re-
kedt. Mdr kora reggel szem el8l vesztette
Edwardot a toémegben. Ugy dontotr, vdr, amig
eloszlik a sokasdg, hdtha (igy kénnyebben rdtalal.
Tudta, hogy a fit valahol a kézelben lesz.

Mir kés6é délutdnra jirt, amikor megpillan-
totta a kirdlyt. Nem hitt a szemének! A kis kol-
dus volt az! Lehetséges volna? Miles szemiigyre
vette a kirdly mellett 4ll6 csoportot, melyben egy

mdsik fidt vett észre. De virjunk csak, lehet,
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hogy ez a fiti a kis koldus? Szinte teljesen egy-
formdk voltak.

Miles kdban lépkedett feléjiik, és nem hallot-
ta, hogy az 6rok raszoltak. Talsdgosan lefoglalta
ez az Uj rejtély. Csak akkor torpant meg, amikor
az egyik 6r eldllta az atjdr.

— Hatra! - kidltott az Srszem.

Edward kirdly meghallotta, és odapillantott.

— Engedjétek ide hozzdm — mondta. — Miles
lovagnak minden joga megvan rd, hogy itt le-
gyen.

— F-felség... — dadogta Miles. — Hdt meglelted
a koronddat.

— Igen — mosolyodott el Edward. — Hila ne-
ked és a batorsigodnak.

— Bocsdss meg, uram, azt hiszem, még mindig
nem taldlok szavakat.

— Ez érthetd — felelte Edward. — Most, hogy
hazatértem, és értesiiltem arrél, milyen nehézsé-
gekbe itkozott Tom, amikor megprébélta meg-

gy6zni az embereket az igazsagrél, mar ldtom,
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milyen hihetetlennek tlint az én tdrténetem is.
Mér vértam rdd. Ajindékot tartogatok a szd-
modra.

Edward a kozelben alldogdlékra nézett.

— Sir Hugh! — rendelkezett. — Lépj ide hozzdm!

Miles 6cese, Hugh sebesen odalépett a kirdly
elé, majd térdre rogyott.

— Igenis, felség!

— Sir Hugh, szeretném, ha alaposan szemiigyre
vennéd ezt az embert. Felismered?

Hugh megfordult, és a lélegzete is elakadt,
amikor megldtta Milest.

—En... nem, uram. Ez az ember csalé! Es-
kiiszom!

—Tudok minden blinédr6l — mondta
Edward. — Tudok réla, hogy elloptad a batydd
jogos tulajdondt. Orsk! Vigyétek ezt az embert a
bortonbe!

Hugh fdjdalmasan felkidltott, amikor elvon-
szoltdk.

Nem sokkal ezutdn lezajlott még egy boldog

147



KOLDUS ES KIRALYFI

taldlkozds, amikor Tom az édesanyja karjdba ve-
tette magdt. Olyan sok mesélnivaléja van!
Példdul el kell mondania a j6 hirt, hogy a kirdly
G4j otthont adomdnyozott nekik. Kapnak tiszta
ruhdkat is, és becsiiletes munkdt. Mrs. Canty,
Nan és Bet kacagtak a boldogsdgtél.

— Mindig tudtam, hogy nagy dolgokra terem-
tett az Isten! — mondta Mrs. Canty.

— Nagyon kedves Edward kirdlytdl, hogy segit
rajtunk — tette hozzd Bet.

— Igen, nagyon b&kezi! — 6rvendezett Nan.

Tom a csalddjdra mosolygott.

— Igy igaz — mondta. — Nincs még egy olyan
kedves és bdkez(i kirdly, mint a mi j6 Edwar-
dunk!

Ezzel el is érkeztiink mesénk végéhez. Hugh
nem toltott nagyon sok id6t a bortdonben, mert
Miles és Edith nem akartdk, hogy tdl sokat szen-
vedjen. Amikor kiengedték, Ggy dontort, hogy
elhagyja Anglidt, és Gtnak indul Amerika felé.
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Edith elvalt t6le, és Osszehdzasodrak Milesszal,
roviddel azutdn, hogy Hugh tdvozott.

Cantyék boldogan és elégedetten éltek 1 hé-
zukban. Nagyanyjukat egy éjjel dlmdban érte a
halal, John Cantynek pedig soha t6bbé szinét
sem latedk. Eletiik békésen és kényelmesen folyt,

mig meg nem haltak.
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Vitainditd kérdések

’I:llélkoztél mdr olyan gyerekkel, aki folyton azt
kérdezi: ,Miért?” A tandraid szoktak kérdéseket
feltenni a hdzi feladattal kapcsolatban? A sziileid
megkérdezik a vacsoraasztalnil, hogyan telt a na-
pod? Mindenhol kérdésekkel taldlkozunk, ame-
lyekre vélaszt virnak. De lehet, hogy van olyan
kérdés is, amire nem létezik helyes valasz.

Az itt kovetkez6 kérdések arra a regényre vo-
natkoznak, amelyet épp most fejeztél be. De ez
itt nem ropdolgozat! A kérdések célja az, hogy
segitsenek kiilonboz6 nézépontokbdl tekinteni a

torténet szerepldire, helyszineire és eseményeire.
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Ezekre a kérdésekre nem léteznek kizdrélagosan
helyes vélaszok. Viszont lehet, hogy egészen 1
megvildgitdsba helyezik majd szdimodra a toreé-
netet.

Gondolkodj el alaposan minden kérdésen, és
megldtod, hogy eziltal 01j dolgokat fedezhetsz fel

ebben a klasszikus torténetben.

1. A palota felé vezetd tton Tom rdeszmél,
hogy még soha nem jirt ilyen tdvol az ott-
hondtél. Mit gondolsz, milyen érzés lehet ez?

Te mikor voltdl a legmesszebb otthonrél?

2. Ki a Szegénység hercege, és ki a B6ség herce-
ge? Ismersz olyasvalakit, aki hasonlit a fidk-

hoz? Te melyikiikhoz hasonlitasz jobban?

3. Amikor Edward és Tom egymds bérébe buj-
nak, kideriil, hogy nem ilyesmire szdmitot-
tak. Mit gondolsz, melyik fidnak volt nehe-

zebb alkalmazkodnia az 4j életéhez? Veled
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eléfordult mar valaha, hogy mdsvalaki élecét

szeretted volna élni?

Amikor 6sszetévesztik Edwarddal, Tom 4l-
modozni kezd arrél, hogy mit tenne, ha va-
I6ban 6 lenne a kirdly. Miért hagyja abba az
dlmodozast? Te mit tennél, ha kiraly vagy ki-

ralyné lennél?

A két fid igen kiilonbozdképpen gondolko-
dik az iskoldrdl. Tom szeret tanulni, Edward
viszont tehernek érzi az érdit. Neked milyen
érzéseid vannak az iskoldval kapcsolatban?

Mi a kedvenc tdrgyad?
Miért dont Ggy Miles, hogy segit Ed-

wardnak? Te segitettél mdr egy idegenen?

Mit csinaleal?

Tom azt mondja, hogy szérnyen magdnyos-
nak érzi magdt, pedig soha nincs egyediil.
Mit gondolsz, mit ért ezalatt? Te éreztél mar

ehhez hasonlét?
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8. Amikor Edward megtudja, hogy kirély lett,
igy sz6l: ,Most mdr Edward kirdly vagyok.
Hdt nem kiilonés, hogy senki sem lit en-
gem?” Mire gondolhat? Te éreztél mdr ugy,

hogy lathatatlan vagy?

9. Mit gondolsz, miért kész Edward segiteni az
ozvegyasszonynak a hdzimunkdban? Neked

vannak otthon feladataid?

10. Amikor Miles hazatér, 6ccse igy szdl: ,Atedl
tartok, idegen, hogy neked megzavarodott
az elméd. En nem vagyok a fivéred.” Mit
gondolsz, hogyan érez ezek utdn Miles?

Neked vannak testvéreid? J6l kijossz velik?
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Utdszd
Dr. Arthur Pober

(o an}

Az els6 benyomdsok mindig fontosak.
Ha 4j emberekkel taldlkozunk, dj helyen ji-

runk, vagy egy addig ismeretlen konyvet ve-
sziink a keziinkbe, az elsé benyomds mindig so-
kat szdmit. Szép és maradandé emlékké vilhat,
de el is veheti a kedviinket az Gjabb taldlkozdstdl.

Emlékszik még elsd taldlkozdsira a klassziku-
sokkal?

Emlékszik még, amikor egy vizsgdra késziilve
megprébalta dtverekedni magit egy szovegen?
Vagy az a fajta gyerek volt, aki a paplan ald byj-
va, zsebldmpa fényénél olvasott, és véllvetve har-
colt Robin Hooddal Mariann megmentéséért?
Vagy az olvasissal kapcsolatban leginkdbb arra
emlékszik, mennyi idejét emésztette fel egy

hosszabb regény, mondjuk A kincses sziget végig-
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olvasdsa? Vagy taldn hamar bardtsdgot kotott Jim
Hawkinsszal?

Még egy rdtermett ifji olvasé szdmdra is ne-
hézséget okozhat dtverekedni magat a hosszadal-
mas, bonyolult nyelvezet(i fejezeteken, és emiatt
gyakran elvesziti a torténet fonaldt, vagy érdek-
16dését a szereplSk irdnt. Egy klasszikus regény
roviditett, Gjraszerkesztett valtozatdnak olvasdsa
a gyerekek szdmdra megfeleld, kiméletes beveze-
tés lehet a szépirodalomba, hiszen tgy ismerked-
hetnek meg a térténettel és a szereplékkel, hogy
kozben nem szegi kedviiket a nehézkes székincs
és a szdvevényes torténet.

Egy klasszikus regény roviditett véltozatdnak
elolvasdsa utdn az ifjd olvasér a fiiggetlenség ér-
zése és elégedettség toltheti el, hiszen befejezett
egy Hfelndtt” konyvet. Es ha egy gyereket magi-
val ragad és inspirdl egy klasszikus torténet, ak-
kor készen 4ll arra, hogy alaposabban is megis-
merje a torténet témdit, szerepldit, torténelmi

hdtterét és részleteit. Ahogy a gyerek olvasdsi
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készsége fejlodik, természetes médon tdmad fel
benne az igény, hogy megismerje a térténet ere-
deti, teljes terjedelmil vdltozatdt.

Ha ezeket a torténeteket hozzférhetévé tesz-
szitk az ifjd olvasék szdmdra, felbecsiilhetetlen
értékd eszkoze adunk a keziikbe, amely segit ér-
telmezni a csalddban és a tdrsadalomban elfoglalt
helyiiket. A Klasszikusok kinnyedén sorozat
konyveinek zdré fejezete ezért tartalmaz a sze-
replék és a torténet hatdsit és jelenkori érvé-
nyességét feszeget$ kérdéseket is. E kérdések iz-
galmas vitdk kiindulépontjai lehetnek a
gyerekek és sziileik, illetve tandraik kozote. Ezek
sordn multbeli témdkar, értékeket és elveket vizs-
galunk meg mai szemszogb6l, személyessé és iz-
galmassd téve ezdltal a klasszikus irodalmi mii-
vek elemzését.

Tanitsuk hdt meg a gyerekeketr a klasszikus
miuvek élvezetére, és vezessitk be Gket abba a
képzeletbeli vildgba, amely egy életen 4t valésdg

marad szamukra!
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L

D r. Arthur Pober t6bb mint hisz éven 4t fog-
lalkozott korai fejlesztéssel és tehetséggondozds-
sal. Dolgozott a vildg egyik legrégebbi tehetség-
gondoz6 iskoldja, a Hunter College Elementary
School igazgatéjaként, majd éveken 4t dllt a
tobb mint huszonétezer gyereket oktaté New
York-i Magnet Schools for the Gifted and
Talented tehetséggondozé intézmény élén.
Pober szaktekintélynek szdmit a média és a
gyermekvédelem teriiletén. Jelenleg az Egyesiilt
Allamokat képviseli az Eurépai Média
Intézetben (EIM) és az Eurépai Onszabdlyozd
Rekldmszervezetben (EASA).
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Koldus és kiralyfi

T udor Edward ¢s Tom Canty kiilsére egyformak, de igen
kiilonbéz6 életet élnck. Edward Anglia tronjanak véro-
manyosa, Tom apja azonban koldus és tolvaj. Amikor a két fiu
cgy napon véletleniil talalkozik, ugy dontenck, hogy ruhét cse-
rélnek, ¢és kiprobaljak, hogyan ¢l a mésik... Ez a merész héstet-
tekben bévelkeds, izgalmas és megrendité torténet arra készee-
ti az olvasokat, hogy képesck legyenck mids szemszogbol

szemlélni az 6ket koriilvevé viligot.

A Klasszikusok kinnyedén sorozat lehet6vé teszi az ifja olvasok
szdmdra, hogy mar gyerckkorukban megtapaszaljik az id6tlen
torténetck vardzsat. A konnyebb érthetdség kedvéért lerovidi-
tett és nagy gonddal atire klasszikus regényckben ugyanazokat
a fordulatokat és izgalmakat élhetik 4t, amelyek az eredeti tor-

téneteket kozkedveleeé tereék.
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